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SMERNICE RADY (EU) .../...
ze dne ...,

kterou se méni smérnice 2011/16/EU

o spravni spolupraci v oblasti dani

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 113 a 115 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu’,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

1 I:Jf.vést.C...,...,s.....
2 Ut. vést.C ..., ...,S. ....
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

S cilem vyhovét novym iniciativim Unie v oblasti dailové transparentnosti byla smérnice
Rady 2011/16/EU! v poslednich letech pfedmétem fady zmén. Tyto zmény zavadély
zejména oznamovaci povinnosti a nasledné sdélovani jinym ¢lenskym statiim, pokud jde

o informace tykajici se finan¢nich uctl, predbéznych danovych rozhodnuti s pteshrani¢énim
prvkem a piedbéznych posouzeni ptevodnich cen, zprav podle jednotlivych zemi

a preshrani¢nich uspotfadani podléhajicich oznamovani. Tyto zmény proto rozsitily rozsah
automatické vymény informaci. Danové organy ¢lenskych statlh maji nyni k dispozici Sirsi
soubor nastroju spoluprace pro odhalovani a feSeni forem danovych podvodi, danovych

unikl a vyhybani se dafiovym povinnostem.

V poslednich letech Komise monitorovala uplatiovani a v roce 2019 dokoncila hodnoceni
smérnice 2011/16/EU. PrestoZe bylo v oblasti automatické vymény informaci dosazeno
vyznamného zlepSenti, stale je tieba zlepsit ustanoveni, kterd se tykaji vSech forem vymény

informaci a spravni spoluprace.

Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tnora 2011 o spravni spolupraci v oblasti dani
a o zruseni smérnice 77/799/EHS (Uft. vést. L 64, 11.3.2011, s. 1).
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3) Podle ¢lanku 5 smérnice 2011/16/EU sdéli dozadany orgén dozadujicimu organu veskeré
informace, které ma k dispozici nebo které ziska ve spravnich Settenich, u nichz lze
piedpokladat vyznam pro spravu a vymahani vnitrostatnich pravnich ptedpist, jez se tykaji
dani spadajicich do oblasti plisobnosti uvedené smérnice. Aby byla zajisténa ucinnost
vymeény informaci a zamezilo se neodiivodnénému zamitnuti Zadosti a aby byla zajiSténa
pravni jistota jak pro organy danové spravy, tak pro dainové poplatniky, mél by byt jasné

stanoven a kodifikovan mezinarodné dohodnuty standard pojmu ,,pfedpokladany vyznam®.

(4) V nékterych piipadech je tieba fesit Zadosti o informace, které se tykaji skupin danovych
poplatniki, které nelze jednotliveé identifikovat, a ptedpokladany vyznam pozadovanych
informaci lze popsat pouze na zéklad¢ spole¢ného souboru charakteristik. Vzhledem
k tomu by organy danové spravy mély nadale pouzivat skupinové zadosti o informace

podle jasného pravniho ramce.
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)

(6)

Je dilezité, aby si Clenské staty vyménovaly informace tykajici se ptijmi pochazejicich

z duSevniho vlastnictvi, protoze tato oblast hospodafstvi je vzhledem k vysoce mobilnim
podkladovym aktiviim nachylné ke konstrukcim slouzicim k ptesouvani zisku. Proto by

s cilem posilit boj proti danovym podvodiim, daiilovym unikiim a vyhybani se danovym
povinnostem mély byt do kategorii piijma podléhajicich povinné automatické vyméné
informaci zahrnuty licenéni poplatky ve smyslu ¢l. 2 pism. b) smérnice Rady 2003/49/ES!.
Clenské staty by mély vynalozit veskeré mozné a piiméfené usili, aby do sdélovani
kategorii pfijmu a kapitalu, na néz se vztahuje povinnd automatickd vymeéna informaci,

zahrnuly dafiové identifikaéni ¢islo (DIC) rezidenta vydané ¢lenskym statem rezidenta.

Digitalizace ekonomiky v poslednich letech rychle roste. To vede k rostoucimu poctu
slozitych situaci spojenych s daiovymi podvody, dailovymi Uiniky a vyhybani se daniovym
povinnostem. Pfeshrani¢ni rozmér sluZzeb nabizenych prostfednictvim provozovatelil
platforem vytvofil slozité prostfedi, ve kterém mize byt naro¢né vymahat danova pravidla
a zajistit dodrzovani danovych piedpist. Dodrzovani dafiovych piedpisti neni dostate¢né

a hodnota nevykazanych pfijmi je vyznamna. Organy danové spravy ¢lenskych stath
nemaji dostate¢né informace, aby mohly spravné vyméfit a kontrolovat hruby ptijem
dosazeny v jejich zemi z obchodnich ¢innosti provadénych prostfednictvim digitalnich
platforem. To je obzvlasté problematické v ptipadech, kdy ptijmy nebo zaklad dan¢

protékaji prostfednictvim digitalnich platforem zfizenych v jiné jurisdikci.

Smérnice Rady 2003/49/ES ze dne 3. Cervna 2003 o spolec¢ném systému zdanéni troki a
licen¢nich poplatki mezi pfidruZzenymi spole¢nostmi z riznych ¢lenskych stati (Ut. vést. L
157,26.6.2003, s. 49).
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(7

(8)

©)

Organy danové spravy od provozovatell platforem ¢asto pozaduji informace. To
provozovatelim platforem zpisobuje vyznamné administrativni ndklady a naklady

na dodrzovani piedpist. Nékteré Clenské staty zaroven ulozily jednostrannou oznamovaci
povinnost, coz pro provozovatele platforem vytvaii dal$i administrativni zatéz, nebot’ ti
musi spliiovat mnoho vnitrostatnich standardii tykajicich se oznamovani. Proto je nezbytné

zavést standardizované pozadavky na oznamovani, které by platily v rdmci vnitiniho trhu.

Vzhledem k tomu, Ze vétSina piijmi nebo zakladt dan€ prodejct na digitalnich
platforméach protéka pies hranice, by oznamovani informaci tykajicich se ptislusné ¢innosti
ptineslo dalsi pozitivni vysledky, pokud by tyto informace byly sdéleny také ¢lenskym
statim, které by byly opravnény dosazené piijmy zdanit. Zejména automatickd vymena
informaci mezi dannovymi orgny je nezbytnd, aby se témto danovym organiim dostaly
potfebné informace s cilem umoznit jim spravn¢ vyméfit splatnou dan z piijmu a dan z

pridané hodnoty (DPH).

Aby bylo zajisténo fadné fungovani vnitiniho trhu, méla by byt pravidla oznamovani
efektivni a jednoduchd. Vzhledem k obtizim pfi zjiStovani uskute¢néni zdanitelného
plnéni, ke kterym dochazi pii provadéni obchodni ¢innosti usnadnéné prostfednictvim
digitalnich platforem, a také s ohledem na dalsi administrativni zatéz, které by organy
danové spravy v téchto piipadech musely celit, je nezbytné ulozit provozovatelim
platforem oznamovaci povinnost. Provozovatelé platforem maji lepsi pozici ke
shromazd’'ovani a ové€fovani nezbytnych informaci o vSech prodejcich, ktefi plisobi

na konkrétni digitalni platformé a vyuZzivaji ji.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Oznamovaci povinnost by se méla vztahovat na preshrani¢ni i nepteshrani¢ni ¢innosti, aby
se zajistila efektivita pravidel oznamovani, fadné fungovani vnitiniho trhu, rovné
podminky a zasada nediskriminace. Kromé toho by takové uplatiovani pravidel

oznamovani snizilo administrativni zatéz digitalnich platforem.

Vzhledem k Sirokému vyuzivani digitalnich platforem pfi provadéni obchodnich ¢innosti
fyzickymi a pravnickymi osobami je zasadni zajistit, aby se oznamovaci povinnost pouzila
bez ohledu na pravni povahu prodejce. Vyjimka by vSak méla byt stanovena pro vladni

subjekty, na které by se oznamovaci povinnost neméla vztahovat.

Oznamovani piijmi dosazenych prostfednictvim téchto ¢innosti by mélo organtim danové
spravy poskytnout komplexni informace nezbytné k fadnému vyméteni splatné dané

Z ptijmu.

V zdjmu zjednoduSeni a zmirnéni ndkladl na dodrZzovani ptedpist by bylo piimétrené
pozadovat, aby provozovatelé platforem oznamovali ptijmy, kterych prodejci dosahli

pouzitim digitalni platformy, v jediném ¢lenském state.
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(14)

Vzhledem k povaze a flexibilité digitalnich platforem by se méla oznamovaci povinnost
roz$ifit 1 na ty provozovatele platforem, ktefi v Unii vykonévaji obchodni ¢innost, ale
nejsou v ni rezidenty pro danové tcely, zapsani v obchodnim rejstiiku, fizeni, ani nemaji
stalou provozovnu v ¢lenském staté (dale jen ,,zahrani¢ni provozovatelé platforem”). To by
zajistilo rovné podminky pro vSechny digitalni platformy a zabranilo nekalé soutézi.
Zaucelem dosazeni tohoto cile by se od zahrani¢nich provozovatelti digitalnich platforem
mélo vyZadovat, aby se za ucelem ptlisobeni na vnitinim trhu zaregistrovali a provadéli
oznamovani v jediném Clenském staté. Po zruseni registrace zahrani¢niho provozovatele
platformy by c¢lenské staty mély zajistit, aby dany zahrani¢ni provozovatel platformy byl
povinen poskytnout pii opétovné registraci v Unii dotcenému ¢lenskému statu odpovidajici

zaruky, jako jsou mistoptisezna prohlaSeni nebo sloZeni jistoty.
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(15)

Je nicmén¢ vhodné stanovit opatieni, kterd by v ptipadech, kdy existuji pfimétené postupy,
snizila administrativni z4téz zahrani¢nich provozovateli platforem a danovych organt
Clenskych stata a zajistila vyménu rovnocennych informaci mezi jurisdikci mimo Unii

a Clenskym statem. V téchto ptipadech by bylo vhodné osvobodit provozovatele platforem,
kteti splnili oznamovaci povinnost v jurisdikci mimo Unii, od povinnosti oznamovat
informace v ¢lenském staté, pokud se informace, které dany Clensky stat obdrzel, tykaji
¢innosti spadajicich do oblasti ptisobnosti této smérnice a jsou rovnocenné pozadovanym
informacim podle pravidel oznamovani, jez jsou stanovena podle této smérnice. V zajmu
podpory spravni spoluprace v této oblasti s jurisdikcemi mimo Unii a s ohledem na potiebu
flexibility pii jedndnich o dohodach mezi ¢lenskymi staty a jurisdikcemi mimo Unii by tato
smérnice méla umoznit, aby kvalifikovany provozovatel platformy z jurisdikce mimo Unii
oznamoval rovnocenné informace o oznamovanych prodejcich pouze danovym organiim
jurisdikce mimo Unii, které by tyto informace obratem posilaly organtim danové spravy
¢lenskych stati. Je-1i to vhodné, mél by tento mechanismus byt zaveden, aby se piedeslo

tomu, ze budou rovnocenné informace oznamovany a pieddvany vice nez jednou.
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(16)

Vzhledem k tomu, ze dafiové organy na celém svéte celi vyzvam spojenym se stale
rostouci ekonomikou digitalnich platforem, vypracovala Organizace pro hospodaiskou
spolupraci a rozvoj (OECD) vzorova pravidla pro podavani zprav provozovateli platforem,
pokud jde o prodejce v ramci sdilené a zakazkové ekonomiky (dale jen ,,vzorova
pravidla”). Vzhledem k pievaze pfeshrani¢nich ¢innosti, které vykonavaji digitalni
platformy i prodejci, ktefi na nich plsobi, 1ze rozumné ocekavat, ze jurisdikce mimo Unii
budou dostatecné motivovany k tomu, aby néasledovaly vedouci ptiklad Unie a zavedly
shromazd’ovani a vzajemnou automatickou vyménu informaci o oznamovanych prodejcich
podle vzorovych pravidel. Pfestoze vzorova pravidla nemaji, pokud jde o prodejce, o nichz
museji byt informace oznamovany, a digitalni platformy, které musi byt informace
oznamovat, totoznou oblast piisobnosti jako tato smérnice, ocekava se, ze vzorova pravidla
stanovi oznamovani rovnocennych informaci ve vztahu k relevantnim ¢innostem, které
spadaji jak do oblasti ptisobnosti této smérnice, tak do oblasti plisobnosti vzorovych

pravidel, jez mohou byt dale rozsiteny tak, aby zahrnovaly dalsi relevantni ¢innosti.
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(17)

V z4jmu zajisténi jednotnych podminek provadeéni této smérnice by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011'. Konkrétné by Komise méla
prostiednictvim provadécich akth urcit, zda informace, které maji byt vyménovany

na zaklad¢ dohody mezi pfislusSnymi organy ¢lenského statu a jurisdikei mimo Unii, jsou
rovnocenné informacim stanovenym v této smérnici. Vzhledem k tomu, Ze uzavieni dohod
o spravni spolupraci v oblasti dani s jurisdikcemi mimo Unii ziistava v pravomoci
Clenskych stat, mohla by byt ¢innost Komise rovnéz zahajena na zaklad¢ zadosti
¢lenského statu. Tento spravni postup by mél, aniz by doslo ke zméné oblasti ptisobnosti

a podminek této smérnice, poskytnout pravni jistotu, pokud jde o vztah mezi povinnostmi
vyplyvajicimi z této smérnice a jakymikoli pfipadnymi dohodami o vymeén¢ informaci
mezi ¢lenskymi staty a jurisdikcemi mimo Unii. Za timto G¢elem je nezbytné, aby bylo
mozné na zadost ¢lenského statu urcit rovnocennost rovnéz pred planovanym uzavienim
takové dohody. Pokud je vyména téchto informaci zaloZena na mnohostranném néstroji,
mélo by byt rozhodnuti o rovnocennosti pfijato ve vztahu k celému ptislusnému ramci,

na ktery se takovy nastroj vztahuje. Mélo by vSak byt i nadale mozné ptijmout

v ptislusnych ptipadech rozhodnuti o rovnocennosti, pokud jde o dvoustranny nastroj nebo

vztahy v oblasti vymény informaci s jednotlivymi jurisdikcemi mimo Unii.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(18)

(19)

(20)

Z dtvodu predchazeni danovym podvodiim, dafilovym Unikidm a vyhybani se dalovym
povinnostem je vhodné, aby oznamovani obchodni ¢innosti zahrnovalo prondjem
nemovitého majetku, osobni sluzby, prodej zbozi a pronajem jakéhokoli dopravniho
prostiedku. Do oblasti pisobnosti tohoto oznamovani by nemély spadat ¢innosti provadéné

prodejcem jednajicim jako zaméstnanec provozovatele platformy.

Aby se snizily nadbyte¢né néklady na dodrzovani ptedpisi pro prodejce, ktefi se zabyvaji
prondjmem nemovitosti, jako jsou hotelové fetézce nebo cestovni kancelare, méla by
existovat mezni hodnota urcitého poctu prondjmui na jednu nabizenou nemovitost, po
jejimz prekroceni by se oznamovaci povinnost nepouzila. Nicméné aby se zabranilo riziku
obchazeni oznamovaci povinnosti ze strany zprostfedkovateld, ktefi se na digitalnich
platformach objevuji jako jediny prodejce, pticemz spravuji velky pocet jednotek

nemovitého majetku, mély by byt zavedeny vhodné zaruky.

Cil predchazet danovym podvodim, danovym unikiim a vyhybani se daiovym
povinnostem by mohl byt zajistén tim, Ze by se od provozovateld platforem pozadovalo,
aby dfive, nez danové organy Clenskych statii provedou ro¢ni vymér dang, oznamili v rané
fazi ptijmy ziskané prostfednictvim digitalnich platforem. S cilem usnadnit praci danovych
organt Clenskych statti by se mély oznamované informace vymeénovat do jednoho mésice
po jejich oznameni. Za G¢elem usnadnéni automatické vymény informaci a zvySeni
efektivniho vyuzivani zdroji by k vyménam informaci mélo dochazet elektronicky

prostfednictvim stavajici spolecné komunikacni sité (CCN), kterou vyvinula Unie.
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21)

Pokud zahrani¢ni provozovatelé platforem oznamuji rovnocenné informace

o oznamovanych prodejcich piislusnym danovym organtim jurisdikci mimo Unii, ocekadva
se, Ze ucinné uplatiiovani postupti nalezité péce a pozadavki na oznamovani zajisti danoveé
organy téchto jurisdikci. V ptipadech, kdy tomu tak neni, by vSak zahrani¢ni provozovatelé
platforem méli mit v Unii povinnosti, jez se tykaji registrace, nalezité péce a oznamovani
informaci, a ¢lenské staty by mély registrani a oznamovaci povinnosti a povinnosti
naleZité péée téchto provozovatelt platforem vymahat. Clenské staty by tudiz mély
stanovit sankce za porusSeni vnitrostatnich pfedpist piijatych na zdklad¢ této smérnice

a prijmout vSechna opatieni, kteréd zajisti, aby tyto sankce byly uplatiiovany. I kdyz je
volba sankci i nadale na ¢lenskych statech, mély by byt stanovené sankce ucinné,
pfiméfené a odrazujici. Vzhledem k tomu, ze digitalni platformy maji ¢asto Siroky
zemeépisny dosah, je vhodné, aby clenské staty usilovaly o koordinované jednani pti
vymahani pozadavki na registraci a oznamovani, které se vztahuji na digitalni platformy
provozované z jurisdikci mimo Unii, v krajnim ptipade véetné zabranéni tomu, aby
digitalni platformy mohly pasobit v ramci Unie. Komise by méla v rdmci svych pravomoci
usnadiiovat koordinaci téchto ¢innosti Clenskych statii a pfitom zohlediiovat ptipadna
budouci spole¢na opatieni vici digitalnim platforméam, jakoz i rozdily v moznych

opatfenich, kterd maji clenské staty k dispozici.
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(22)

Je nezbytné posilit ustanoveni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o pfitomnost ufedniki
jednoho ¢lenského statu na izemi jiného ¢lenského statu a provadeéni soubéznych kontrol
dvéma nebo vice ¢lenskymi staty za ticelem zajisténi u¢inného provadeéni téchto
ustanoveni. Proto by odpovédi na zadosti o piitomnost tiednikli jiného ¢lenského statu mél
poskytovat ptislusny orgadn dozadaného ¢lenského statu ve stanovené lhiite. Pokud jsou
ufednici jednoho ¢lenského statu ptitomni na tzemi jiného clenského statu béhem
spravniho Setfeni nebo se ucastni spravniho Setfeni pomoci elektronickych prosttedkii
komunikace, mé€ly by se na né vztahovat procesni postupy stanovené dozddanym clenskym

statem, aby mohli pfimo pokladat otazky jednotlivym osobdm a nahlizet do zaznamt.

(23) Clensky stat, ktery zamysli provést soub&znou kontrolu, by mél byt povinen sdélit svilj
zamér ostatnim dotéenym c¢lenskym statim. Z divodua efektivity a pravni jistoty je vhodné
stanovit, Ze ptislusny orgén kazdého dotéeného clenského statu je povinen odpoveédét ve
stanovené lhite.
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(24) Mnohostranné kontroly provadéné s podporou programu Fiscalis 2020 zavedeného
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2013! prokazaly vyhodu
koordinovanych kontrol jednoho nebo vice danovych poplatniki, o néz maji spolecny ¢i
doplnujici se zajem prislusné organy dvou nebo vice ¢lenskych statii. Takovéto spolecné
akce jsou v soucasné dobé provadény pouze na zékladé kombinovaného uplatiovani
stavajicich ustanoveni tykajicich se pfitomnosti ufednikii z jednoho ¢lenského statu
na uzemi jiného ¢lenského statu a soubéznych kontrol. Tato praxe vSak v mnoha piipadech

ukazala, ze k zajisténi vetsi pravni jistoty jsou zapotiebi dalsi zlepSeni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1286/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se zavadi akéni program ke zlepSeni fungovani systémil zdanéni v Evropské unii
na obdobi 2014-2020 (Fiscalis 2020) a zrusuje rozhodnuti ¢. 1482/2007/ES

(Ut. vést. EU L 347, 20.12.2013, s. 25).
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(25)

Je proto vhodné, aby byla smérnice 2011/16/EU doplnéna o fadu ustanoveni, ktera dale
vyjasni ramec a hlavni zasady, které by se mély uplatiovat, kdyz se prislusné organy
¢lenskych stati rozhodnou vyuzit prostiedkti spolecné kontroly. Spole¢né kontroly by
mély byt dalsim dostupnym nastrojem spravni spoluprace mezi ¢lenskymi staty v oblasti
dani, jenz by doplnil stavajici ramec, ktery stanovuje moznost pfitomnosti ttednik z
jiného €lenského statu ve spravnich Gitadech, Gi€asti na spravnich Setfenich a soubéznych
kontrol. Spole¢né kontroly by mély podobu spravnich Setfeni provadénych spolecné
prislusnymi organy dvou nebo vice Clenskych stath a byly by spojeny s jednou nebo vice
osobami, 0 néZ maji ptislusné organy téchto ¢lenskych stati spolecny ¢i dopliujici se
zajem. Spolecné kontroly mohou vyznamné pfispét k lepSimu fungovani vnitiniho trhu.
Me¢ly by byt strukturovany tak, aby poskytovaly pravni jistotu danovym poplatnikiim
prostfednictvim jasnych procesnich pravidel v€etné opatieni pro zmirnéni rizika dvojiho

zdanéni.
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(26)

27

Za ucelem zajisténi pravni jistoty by ustanoveni smérnice 2011/16/EU, pokud jde

o spole¢né kontroly, méla rovnéz obsahovat hlavni aspekty dalSich podrobnosti tohoto
nastroje, jako je stanovena lhtita pro odpovéd na zadost o spolecnou kontrolu, rozsah prav
a povinnosti uiednikli ucastnicich se spole¢né kontroly a postup vedouci k vypracovani
zavérecné zpravy spolecné kontroly. Tato ustanoveni o spole¢nych kontrolach by neméla
byt vykladana tak, ze predjimaji jakékoli postupy, které by se v disledku spolecné kontroly
nebo v ndvaznosti na ni uskutecnily v ¢lenském staté v souladu s jeho vnitrostatnimi
pravnimi predpisy, jako je vyber nebo vymeéteni dané na zakladé rozhodnuti danovych
organu Clenskych statll, souvisejici fizeni o opravnych prostiedcich nebo urovnani nebo
prostiedkil pravni napravy, které maji k dispozici danovi poplatnici v diisledku téchto
postupll. V zajmu zajisténi pravni jistoty by zavérecna zprava o spole¢né kontrole méla
odrazet zjiSténi, na nichz se dotené piisluSné organy dohodly. Navic by se dotéené
ptislusné organy mohly rovnéz dohodnout, ze zavérecna zprava spolecné kontroly zahrnuje
veskeré otazky, u nichz nebylo mozné dohody dosédhnout. Vzajemné dohodnuta zjisténi
zavérecné zpravy spolecné kontroly by méla byt zohlednéna v ptislusnych nastrojich
vydanych pfislusnymi organy zacastnénych ¢lenskych statl v ndvaznosti na danou

spole¢nou kontrolu.

V zajmu zajisténi pravni jistoty je vhodné stanovit, ze by spole¢né kontroly mély byt
provadény pfedem dohodnutym a koordinovanym zpiisobem a v souladu s pravnimi
ptredpisy a procesnimi pozadavky €lenského statu, v némz ¢innosti spolecné kontroly
probihaji. Tyto pozadavky mohou rovnéz zahrnovat povinnost zajistit, aby se Ufednici
¢lenského statu, kteti se podileli na spolecné kontrole v jiném ¢lenském staté, rovnéz
v ptipad¢ potieby ucastnili jakéhokoli fizeni o stiznosti, pfezkumu nebo opravném

prostiedku v uvedeném ¢lenském staté.
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(28)

(29)

(30)

Prava a povinnosti Gfedniki, kteti se Gcastni spole¢né kontroly, jsou-li pfitomni pii

¢innostech provadénych v jiném ¢lenském state, by mély byt uréeny v souladu s pravnimi
predpisy &lenského statu, v némz &innosti spoleéné kontroly probihaji. Ridi-li se pravnimi
piedpisy Clenského statu, v némz ¢innosti spolecné kontroly probihaji, nemé¢li by tfednici
jiného c¢lenského statu zaroven vykonavat zadné pravomoci, které by ptekracovaly rozsah

pravomoci, jez jim pfiznavaji pravni predpisy jejich ¢lenského statu.

I kdyz je cilem ustanoveni o spolecnych kontrolach poskytnout uzitecny nastroj spravni
spoluprace v oblasti dani, nic v této smérnici by nemeélo byt vykladano v rozporu se

zavedenymi pravidly pro justi¢ni spolupraci ¢lenskych statt.

Je dilezité, aby se informace sdélované podle smérnice 2011/16/EU zasadné pouzivaly

k vyméfeni, spravé a vymahani dani, na které se vztahuje vécné pisobnost uvedené
smérnice. Ackoli tomu dosud nebylo branéno, z diivodu nejasného ramce vznikla nejistota
ohledn¢ pouziti informaci. Z tohoto ditvodu a s ohledem na vyznam, ktery ma DPH pro
fungovani vnitiniho trhu, je vhodné vyjasnit, Ze informace sdélované mezi ¢lenskymi staty

mohou byt pouzity také k vyméfeni, spravé a vyméhani DPH a jinych nepfimych dani.
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(31) Clensky stat, ktery sdéluje informace jinému ¢lenskému stétu pro dafiové uéely, by mél
povolit pouziti téchto informaci i pro jiné ucely, pokud to dovoluji vnitrostatni pravni
predpisy obou ¢lenskych statdl. Clensky stat tak mize uéinit bud’ tim, Ze povoli odli§né
pouziti na zéklad¢ povinné zadosti jin¢ho Clenského statu, nebo tim, ze vSem ¢lenskym

statim sd¢€li seznam jinych povolenych ucela.

(32) S cilem pomoci organiim danové spravy zapojenym do vymény informaci podle této
smérnice by ¢lenské staty, jimz je napomocna Komise, mély vypracovat prakticka
ujednani, v¢etné piipadné dohody o spolecném spréavci udajii, dohody mezi zpracovateli
a spravci udaji nebo jejich vzora. Pistup k informacim sdélovanym podle smérnice
2011/16/EU a poskytnutym elektronickymi prostfedky za pouziti sit¢ CCN sméji ziskat
pouze osoby fadné akreditované Bezpecnostnim akreditaénim ufadem Komise, a to pouze
v mife, v niZ je to nezbytné pro péci o centralni rejstiik pro spravni spolupraci v oblasti
dani a sit’ CCN, jejich udrzbu a rozvoj. Za zabezpeceni centralniho rejstiiku pro spravni

spolupraci v oblasti dani a sit¢ CCN odpovida rovnéz Komise.
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(33)

(34)

Aby se ptedeslo poruseni ochrany udajii a omezily se potencialni skody, je nanejvys
dilezité zlepsit zabezpeceni vSech tdaju, které si ptislusné organy Clenskych stati podle
smérnice 2011/16/EU vyménuji. Je proto vhodné doplnit uvedenou smérnici o pravidla
tykajici se postupu, ktery maji ¢lenské staty a Komise dodrzovat v ptipadé poruseni
ochrany udajii v ¢lenském staté, jakoz i v ptipadech, kdy k poruseni dojde ve vztahu k siti
CCN. Vzhledem k citlivé povaze idajli, u nichz by mohlo dojit k poruseni ochrany, je
vhodné stanovit opatteni, jako je vyzadani pozastaveni vyméeny informaci s ¢lenskym
statem (Clenskymi staty), v némz (v nichz) k poruseni ochrany tdajt doslo, nebo
pozastaveni pristupu do sit¢ CCN pro jeden nebo vice ¢lenskych statti, dokud neni poruseni
ochrany udajii odstranéno. Vzhledem k technické povaze procest tykajicich se vymény
udajii by se clenské staty za pomoci Komise mély dohodnout na praktickych ujednénich
nezbytnych pro provadéni postupd, které je tfeba dodrzovat v ptipad€ poruseni ochrany
udaji, a na opatienich, kterd maji byt pfijata s cilem zabranit budoucim porusenim ochrany

udaji.

S cilem zajistit jednotné podminky k provedeni smérnice 2011/16/EU, a zejména pro
automatickou vyménu informaci mezi ptislusSnymi organy, by mély byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci k piijeti standardniho formuléie s omezenym poctem slozek, véetné
jazykovych rezimi. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim (EU)

¢. 182/2011.
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(35)

(36)

V souladu s ¢lankem 42 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725! byl

konzultovan evropsky inspektor ochrany tidajt.

Kazdé zpracovani osobnich udaji uskute¢néné v rdmci smérnice 2011/16/EU musi byt

i nadale v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679* a nafizenim
(EU) 2018/1725. Zpracovani udaji je ve smérnici 2011/16/EU stanoveno pouze proto, aby
slouzilo obecnému vetfejnému zdjmu, konkrétné danovym vécem a Gcelim boje proti
danovym podvodim, daiiovym tnikiim a vyhybani se danovym povinnostem, ochrané
danovych pfijmi a podpoie spravedlivého zdanéni, které posiluji ptilezitosti k socidlnimu,
politickému a ekonomickému zaclenéni v ¢lenskych statech. Ve smérnici 2011/16/EU by
proto mély byt aktualizovany odkazy na ptislusné unijni pravni predpisy o ochran¢ udaji

a mély by byt rozsifeny na pravidla, kterd stanovuje tato smérnice . To je dilezité zejména
pro ucely zajiSténi pravni jistoty spravcl a zpracovatelll udajii ve smyslu natizeni (EU)

2016/679 a (EU) 2018/1725 pti soucasném zajisténi ochrany prav subjekti udajt.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajli organy, institucemi a jinymi
pravnimi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajl a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto
udajt a o zruseni smeérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udajt)

(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(37)

(38)

(39)

Tato smérnice respektuje zakladni lidskd prava a cti zasady uznané zejména Listinou
zakladnich prav Evropské unie. Cilem této smérnice je zejména zajistit plné dodrzovani

prava na ochranu osobnich udajti a svobody podnikani.

Jelikoz cile této smérnice, totiz efektivni spravni spoluprace mezi ¢lenskymi staty

za podminek slucitelnych s fadnym fungovanim vnitiniho trhu, nemiize byt dosazeno
uspokojivé clenskymi staty, ale spise jej z toho diivodu, Ze tato smérnice usiluje o zlepSeni
spoluprace mezi organy danové spravy, které vyzaduje jednotné pravidla, ktera mohou byt
ucinna v preshranicnich situacich, mize byt 1épe dosazeno na tirovni Unie, muze Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Smérnice 2011/16/EU by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

12908/20 MV/jm 21

ECOMP.2.B CS



Clanek 1
Smérnice 2011/16/EU se méni takto:
1) Clanek 3 se méni takto:
a) v bodé 9 prvnim pododstavci se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) pro ucely ¢l. 8 odst. 1 a ¢lankl 8a az 8ac systematické sdélovani predem
urcenych informaci jinému ¢lenskému statu bez predchozi zadosti a v predem
stanovenych pravidelnych intervalech. Pro ucely €l. 8 odst. 1 se dostupnymi
informacemi rozumé¢ji informace v daitovych zaznamech sdé€lujiciho ¢lenského
statu, které jsou dostupné v souladu s postupy pro shromazd’ovani

a zpracovavani informaci v daném ¢lenském state;";
b) v bodé 9 prvnim pododstavci se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,»C)  pro ucely jinych ustanoveni této smérnice nez ¢l. 8 odst. 1 a 3a a ¢lankd 8a
az 8ac systematické sdélovani predem urcenych informaci podle prvniho

pododstavce pism. a) a b) tohoto bodu.*;
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c) v bodé 9 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Zvyraznéné terminy pouzité v ¢l. 8 odst. 3a a 7a, ¢l. 21 odst. 2 a ptiloze IV je tieba
chapat ve smyslu odpovidajicich definic obsazenych v ptiloze 1. Zvyraznéné terminy
pouzité v €l. 25 odst. 3 a 4 je tfeba chapat ve smyslu odpovidajicich definic
obsazenych v piiloze I nebo V. Zvyraznéné terminy pouzité v ¢lanku 8aa a ptiloze III
je tieba chéapat ve smyslu odpovidajicich definic obsazenych v ptiloze III.
Zvyraznéné terminy pouzité v ¢lanku 8ac a ptiloze V je tieba chapat ve smyslu

odpovidajicich definic obsazenych v piiloze V.*;
d)  doplnuji se nové body, které znéji:

,»26. ,,spolecnou kontrolou® spravni $etfeni provadéné spole¢né piislusnymi organy
dvou nebo vice ¢lenskych stati, jez souvisi s jednou nebo vice osobami, 0 néz

maji ptislusné organy téchto ¢lenskych statl spolecny ¢i dopliujici se zdjem;

27. ,,poruSenim ochrany udaji* poruseni zabezpeceni, které vede ke zniCeni, ztrate,
zmeéné nebo jakémukoli incidentu nevhodného nebo neopravnéného piistupu k
informacim, jejich poskytnuti nebo pouziti, mimo jiné v¢etné osobnich udaji
pfenaSenych, ulozenych nebo jinak zpracovavanych, v disledku timyslného
protipravniho jednéani, nedbalosti nebo nehod. Poruseni ochrany udaji se mize

tykat davérnosti, dostupnosti nebo integrity udaji.*
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2) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 5a

Ptredpokladany vyznam

Pro ucely zadosti uvedené v ¢lanku 5 1ze u pozadovanych informaci predpokladat
vyznam, pokud se dozadujici orgadn v okamziku podéani zadosti domniva, ze

v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi piedpisy existuje rozumnd moznost, ze
pozadované informace budou vyznamné pro danové zalezitosti jednoho nebo
nekolika danovych poplatnika, at’ jiz identifikovanych jménem nebo jinak,

a opodstatnéné pro ucely Setfeni.

2. S cilem prokazat ptedpokladany vyznam pozadovanych informaci poskytne
dozadujici organ dozddanému organu alespon tyto informace:
a) danovy ucel, k némuz jsou informace pozadovany; a
b)  upfesnéni informaci pozadovanych pro spravu nebo vymahani jeho
vnitrostatnich pravnich predpisi.
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3. Pokud se zadost uvedend v ¢lanku 5 tyka skupiny danovych poplatnikd, které nelze
jednotlivé identifikovat, poskytne dozadujici organ dozadanému organu alespon tyto
informace:

a)  podrobny popis dané skupiny;

b)  shrnuti vykladu pfislusnych pravnich piedpist a skutecnosti, na jejichz zakladeé
se 1ze domnivat, ze daflovi poplatnici v doty¢né skupiné ptislusné pravni
predpisy nedodrzeli;

c)  vysvétleni, jak by pozadované informace pomohly urcit, zda danovi poplatnici
v dané skupin¢ dodrzuji predpisy;

d)  je-li to na misté, skutecnosti a okolnosti souvisejici se zapojenim tfeti strany,
ktera aktivné ptispela k moznému nedodrzeni piislusnych pravnich piedpist ze
strany daniovych poplatnikl v doty¢né skupiné.*

3) V ¢lanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Zadost uvedend v &lanku 5 miiZze obsahovat odtivodnénou Zadost o spravni Setfen.
Pokud se dozadany organ domniva, ze spravni Setfeni neni nutné, sdéli dozadujicimu
organu neprodlen¢ diivody tohoto postoje.*
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4) V ¢lanku 7 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1.

Dozéadany organ poskytne informace podle ¢lanku 5 co nejrychleji, nejpozdéji do tii
meésict ode dne obdrzeni zadosti. Pokud vSak dozadany orgédn nemutize odpoveédét

na zadost ve stanovené lhut¢, uvédomi neprodlené€ a nejpozdéji do tii mésicti

od obdrzeni zadosti dozadujici organ o divodech neposkytnuti odpovédi a o datu,
kdy pravdépodobné bude moci odpovédét. Tato lhiita nesmi byt delsi nez Sest mésict

ode dne obdrzeni Zadosti.

Maé-li jiz vSak dozadany organ piislusné informace k dispozici, pieda je do dvou

meésicu ode dne obdrzeni zadosti.*

5) V c¢lanku 7 se zruSuje odstavec 5.
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6) Clanek 8 se méni takto:

a)

odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

”1-

Ptislusny organ kazdého ¢lenského statu sdéli automatickou vyménou

prislusnému organu kteréhokoli jiného ¢lenského statu veskeré dostupné

informace tykajici se osob, které jsou rezidenty tohoto jiné¢ho ¢lenského statu,

o nize uvedenych konkrétnich kategoriich pfijmu a majetku, jak jsou chapany

podle vnitrostatnich pravnich pfedpist ¢lenského statu, ktery tyto informace

sd€luje:

a)

b)

c)

d)

piijmy ze zaméstnani;
odmény feditelt;

produkty zivotniho pojisténi, na néz se nevztahuji jiné pravni néstroje

Unie tykajici se vymény informaci a dal$i podobna opatieni;
dachody;
vlastnictvi nemovitého majetku a ptijmy z né¢ho;

licen¢ni poplatky.
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b)

Pro daniova obdobi zacinajici dnem 1. ledna 2024 nebo pozdéji se Clenské staty
vynasnazi zahrnout do sd€leni informaci podle prvniho pododstavce danové

identifikaéni ¢islo (DIC) rezidentd vydané ¢lenskym statem rezidence.

Clenské staty kazdoroéné uvédomi Komisi o nejméné dvou kategoriich pijmi
a majetku uvedenych v prvnim pododstavci, o nichz sd€luji informace tykajici

se rezidentt jiného ¢lenského statu.

Pted 1. lednem 2024 uvédomi ¢lenské staty Komisi alespon o Ctyfech
kategoriich uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci, pro které¢ ptislusny organ
kazdého Clenského statu sdéli prostiednictvim automatické vymeény
ptislusnému organu kteréhokoli jiného ¢lenského statu informace o rezidentech
tohoto jiného ¢lenského statu. Tyto informace se tykaji daiovych obdobi

zacinajicich dne 1. ledna 2025 nebo pozdéji.*;

v odstavci 3 se zruSuje druhy pododstavec.
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7) Clanek 8a se méni takto:

a)

b)

v odstavci 5 se pismeno a) nahrazuje timto:

»»a)

pokud jde o informace vyménované podle odstavce 1 — neprodlené po vydani,
zméné nebo obnoveni predbéznych danovych rozhodnuti s preshrani¢nim
prvkem nebo predbéznych posouzeni prevodnich cen a nejpozdéji tii mesice po
skonceni poloviny kalendainiho roku, béhem néhoz byla ptedbézna danova
rozhodnuti s pieshrani¢nim prvkem nebo pfedbézna posouzeni pievodnich cen

vydana, zménéna nebo obnovena;*;

v odstavci 6 se pismeno b) nahrazuje timto:

”b)

shrnuti obsahu pfedbézného danového rozhodnuti s preshrani¢nim prvkem
nebo piedbézného posouzeni prevodnich cen, véetné popisu ptislusnych
podnikatelskych ¢innosti nebo transakci nebo fady transakci, a jakékoli dalsi
informace, které¢ by mohly ptislusnému organu pomoci pii posouzeni
potencialniho danového rizika, aniz by to vedlo k vyzrazeni obchodniho,
primyslového nebo profesniho tajemstvi nebo obchodniho postupu, nebo

k vyzrazeni informaci, které by odporovalo vefejnému poradku;*.
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8) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek Sac

Rozsah a podminky povinné automatické vymeény informaci oznamenych provozovateli

platforem

Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatieni, aby ulozil oznamujicim
provozovateliim platforem povinnost splnit pozadavky na postupy nalezité péce
a na oznamovani stanovené v ptiloze V oddilech II a III. Kazdy Clensky stat rovnéz
zajisti ucinné provadéni téchto opatieni a jejich dodrzovani v souladu s ptilohou V

oddilem IV.

V souladu s pouzitelnymi pozadavky na postupy nalezité péce a oznamovani
obsazenymi v pfiloze V oddilech II a III sdéli ptislusny orgéan ¢lenského statu v
piipadé, ze se uskutecnilo oznameni v souladu s odstavcem 1, prostfednictvim
automatické vymeény a ve 1hité stanovené v odstavci 3 ptislusnému organu clenského
statu, v némz je oznamovany prodejce rezidentem, jak je uréeno podle prilohy V
oddilu II pododdilu D, a pokud oznamovany prodejce poskytuje sluzby pronajmu
nemovité¢ho majetku, v kazdém ptipad¢ ptisluSnému orgénu ¢lenského statu, v némz
se dotcend nemovitost nachazi, ve vztahu ke kazdému oznamovanému prodejci tyto

informace:
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b)

d)

g)

h)

néazev, adresu sidla, DIC, a je-li to na mist¢€, individudlni identifikacni ¢islo
ptidélené podle odst. 4 prvniho pododstavce, oznamujiciho provozovatele
platformy, jakoz i obchodni nazev (ndzvy) platformy (platforem), ve vztahu

k niz (nimZ) ¢ini oznamujici provozovatel platformy oznameni;

jméno a pfijmeni oznamovaného prodejce, ktery je fyzickou osobou,

a oficialni ndzev oznamovaného prodejce, ktery je subjektem,;
primarni adresu,;

ptipadné DIC oznamovaného prodejce za kazdy &lensky stat vydani, nebo
neexistuje-li DIC, misto narozeni oznamovaného prodejce, ktery je fyzickou

osobou;

identifika¢ni Cislo vztahujici se k podnikani oznamovaného prodejce, ktery je

subjektem;
identifika¢ni ¢islo oznamovaného prodejce pro ucely DPH, je-li k dispozici;
datum narozeni oznamovaného prodejce, ktery je fyzickou osobou;

identifikator finan¢niho uctu, na ktery je vyplaceno nebo piipsdno
protiplnéni, pokud je oznamujicimu provozovateli platformy k dispozici

a prislusny orgén Clenského statu, v némz je oznamovany prodejce
rezidentem ve smyslu ptilohy V oddilu II pododdilu D, neoznamil pfisluSnym
orgadniim vSech ostatnich ¢lenskych statli, ze nezamysli pouzivat k tomuto

ucelu identifikator finanéniho uctu;
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1)  pokud se lisi od jména ¢i ndzvu oznamovaného prodejce, navic
k identifikatoru finanéniho @ctu jméno ¢i ndzev majitele finan¢niho Gctu,
na ktery je protiplnéni zaplaceno nebo pfipsano, v rozsahu dostupném
oznamujicimu provozovateli platformy, jakoz i jakékoli dalsi finan¢ni
identifika¢ni udaje dostupné oznamujicimu provozovateli platformy ve

vztahu k tomuto majiteli ctu;

7)) kazdy Clensky stat, v némz je oznamovany prodejce rezidentem podle

ptilohy V oddilu I pododdilu D;

k)  thrn protiplnéni, které je vyplaceno nebo piipsano béhem kazdého ctvrtleti
oznamovaciho obdobi, a pocet prislu§nych ¢innosti, ve vztahu k nimz bylo

vyplaceno nebo pfipsano;

1)  veskeré poplatky, provize nebo dan¢ srazené nebo Uctované oznamujici

platformou béhem kazdého Ctvrtleti oznamovaciho obdobi.

Pokud oznamovany prodejce poskytuje sluzby prondjmu nemovitého majetku, sdéli

se tyto dalsi informace:

a)  adresa kazdé nabizené nemovitosti urcend na zékladé€ postupt uvedenych
v ptiloze V oddilu II pododdilu E, a je-li k dispozici, ptislusné katastralni ¢islo
nebo jeho obdoba podle vnitrostatnich pravnich ptedpisti Clenského statu, kde

se nachazi;
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b)  whrn protiplnéni, které je vyplaceno nebo ptipsdno béhem kazdého Ctvrtleti
oznamovaciho obdobi, a pocet pFisluSnych ¢innosti poskytnutych ve vztahu

ke kazdé nabizené nemovitosti;

c) pokud je k dispozici, pocet dni, po které byla kazda nabizena nemovitost

béhem oznamovaciho obdobi pronajata, a druh kazdé nabizené nemovitosti.

Sdéleni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se uskutecnuje ve standardnim elektronickém
formatu uvedeném v ¢l. 20 odst. 4 do dvou mésict po skonceni oznamovaciho
obdobi, kterého se tykaji pozadavky na oznamovani, jez se pouziji na oznamujiciho
provozovatele platformy. Prvni informace se sd¢luji za oznamovaci obdobi ode

dne 1. ledna 2023.

Pro ucely plnéni pozadavkil na oznamovani podle odstavce 1 tohoto ¢lanku stanovi
kazdy Clensky stat nezbytna pravidla, kterd oznamujicimu provozovateli platformy
ve smyslu pfilohy V oddilu I pododdilu A bodu 4 pism. b) ulozi, aby se registroval

v ramci Unie. PfisluSny orgén ¢lenského statu registrace ptidéli takovému

oznamujicimu provozovateli platformy individualni identifikacni ¢islo.
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Clenské staty stanovi pravidla, podle kterych se oznamujici provozovatel
platformy muze rozhodnout zaregistrovat se u ptislusného organu jediného
¢lenského statu v souladu s pravidly stanovenymi v ptiloze V oddilu IV pododdilu F.
Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni, ktera uloZi, e oznamujicimu
provozovateli platformy ve smyslu pfilohy V oddilu I pododdilu A bodu 4 pism. b),
jehoz registrace byla zrusena v souladu s ptfilohou V oddilem IV pododdilem F
bodem 7, miiZze byt opétovna registrace povolena pouze pod podminkou, ze orgdniim
dotceného Clenského statu poskytne odpovidajici zaruky ohledné svého umyslu
dodrzovat pozadavky na oznamovani v ramci Unie, véetné pripadnych dosud

nesplnénych pozadavkl na oznamovani.

Komise prostfednictvim provadécich aktl stanovi prakticka opatfeni nezbytna
k registraci a identifikaci oznamujicich provozovateli platforem. Tyto provadéci

akty se pfijimaji postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

5. Pokud je provozovatel platformy povazovan za vylouc¢eného provozovatele
platformy, ozndmi to pfislusny orgédn ¢lenského statu, jemuz byly piedlozeny
dikazy v souladu s pfilohou V oddilem I pododdilem A bodem 3, ptislusSnym
organiim vsech ostatnich ¢lenskych stati, véetné veskerych naslednych zmén.
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Komise do 31. prosince 2022 zfidi centralni registr, v némz se zaznamenavaji
informace, které maji byt oznamovany v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku
a ptilohou V oddilem IV pododdilem F bodem 2. Uvedeny centralni registr je

k dispozici prislusnym organtim vsech ¢lenskych statu.

Komise na zakladé odiivodnéné zadosti ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu
prostfednictvim provadécich aktl uréi, zda jsou informace, jez musi byt automaticky
vyménovany na zaklad¢ dohody mezi ptisluSnymi organy dotceného clenského statu
a jurisdikci mimo Unii, ve smyslu pfilohy V oddilu I pododdilu A bodu 7
rovnocenn¢ informacim uvedenym v ptiloze V oddilu III pododdilu B. Tyto

provadéci akty se pfijimaji postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

Clensky stat zadajici o opatieni uvedené v prvnim pododstavci zasle Komisi

odivodnénou zadost.

Pokud se Komise domniva, ze nema k dispozici v§echny informace potiebné k
posouzeni zadosti, kontaktuje do dvou mésicti od obdrzeni takové zadosti doty¢ny
Clensky stat a uptesni dalsi informace, jez pozaduje. Jakmile ma Komise k dispozici
vSechny informace, které jsou podle jejiho nédzoru potfebné, uvédomi o tom

do jednoho mésice dozadujici ¢lensky stat a preda prislusné informace vyboru podle

¢l. 26 odst. 2.
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Jedna-1i Komise z vlastniho podnétu, pfijme provadéci akt podle prvniho
pododstavce az poté, co ptislusny organ clenského statu uzavrel s jurisdikci mimo
Unii dohodu, kterd vyzaduje automatickou vymeénu informaci o prodejcich, ktefi

ziskavaji piijmy z ¢innosti usnadnénych platformami.

Pti ur€ovani toho, zda jsou informace souvisejici s prislu§nou ¢innosti rovnocenné
ve smyslu prvniho pododstavce, Komise nalezité zohledni rozsah, v némz rezim,
z n¢hoz takové informace vychazeji, odpovida rezimu uvedenému v piiloze V, a to

zejména pokud jde o:

i)  vymezeni oznamujiciho provozovatele platformy, oznamovaného prodejce,

7 w__r

prislusné ¢innosti;
i1)  postupy stanovené za Uicelem identifikace oznamovanych prodejcii;
i) pozadavky na oznamovani;

iv)  pravidla a spravni postupy, které maji mit jurisdikce mimo Unii zavedeny, aby
zajistily ¢inné uplatiiovani a dodrzovani postupt nalezité péce a pozadavka na

oznamovani, které jsou v uvedeném rezimu stanoveny.

Stejny postup se pouZzije pro urceni toho, ze dané informace jiz rovnocenné nejsou.*
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9) Clanek 8b se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clenské staty poskytnou Komisi kazdoroéné statistiky o objemu automatickych
vymeén podle €l. 8 odst. 1 a 3a a ¢lankt 8aa a 8ac a informace o spravnich
a jinych ptislusnych nakladech a ptinosech souvisejicich s uskute¢nénymi
vyménami a o veskerych ptipadnych zménach jak pro organy danové spravy,

tak pro tfeti strany.*;
b)  odstavec 2 se zrusuje.
10) Clanek 11 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l. Zaucelem vymény informaci podle ¢l. 1 odst. 1 mize ptislusny organ
¢lenského statu pozadat ptislusny organ jiného ¢lenského statu, aby Gtednici
zmocnéni pfislusnym organem prvniho uvedeného ¢lenského statu a v souladu
s procesnimi opatfenimi stanovenymi ptislusnym organem druhého uvedeného

¢lenského statu:

a)  byli pfitomni v prostorach, kde spravni organy dozadaného ¢lenského

statu plni své ukoly;
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b)  byli pfitomni pii spravnich Setfenich provadénych na izemi dozddané¢ho

¢lenského statu;

¢)  podileli se na spravnich Setfenich provadénych dozddanym c¢lenskym
statem prostiednictvim pouziti elektronickych prostfedki komunikace,

je-li to vhodné.

Dozéadany organ odpovi na zadost podle prvniho pododstavce do 60 dnil od
obdrZeni zadosti, aby potvrdil svlij souhlas nebo sdélil své odivodnéné

odmitnuti dozadujicimu orgéanu.

Jsou-li pozadované informace obsazeny v dokumentech, k nimz mayji titednici
dozadaného organu pftistup, poskytnou se trednikiim dozadujiciho organu

kopie téchto dokument.*;

b) v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,,Pokud jsou ufednici dozadujiciho orgénu pfitomni pfi spravnich Setfenich nebo se
ucastni spravnich Setfeni prostiednictvim elektronickych prostiedki komunikace,
mohou za dodrZeni procesnich postupt stanovenych dozddanym ¢lenskym statem
jednotlivym osobam pokladat otazky a nahlizet do zaznamu.*
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11) V clanku 12 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3.  Prislusny organ kazdého doteného ¢lenského statu rozhodne, zda si pieje se
soubéznych kontrol zucastnit. Do 60 dni od obdrzeni navrhu potvrdi organu, ktery
soubéznou kontrolu navrhl, souhlas s jejim provedenim anebo jeji odmitnuti, které

musi odvodnit.*
12) Vkladé se novy oddil, ktery zni:

'ODDIL 1IA

SPOLECNE KONTROLY

Cldnek 12a
Spolecné kontroly

1. Ptislusny organ jednoho nebo vice ¢lenskych stath mlize pozadat piislusny organ
jiného c¢lenského statu (nebo jinych ¢lenskych statli) o provedeni spole¢né kontroly.
Dozédané ptislusné organy musi na zadost o spole¢nou kontrolu odpovédét do 60
dnti od jejiho obdrzeni. Dozadané ptislusné organy mohou zadost ptislusného organu

¢lenského statu o spole¢nou kontrolu v odivodnénych ptipadech zamitnout.
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Ptislus$né organy dozadujiciho a dozddaného Elenského statu provadéji spolecné
kontroly predem dohodnutym a koordinovanym zptisobem, véetné jazykového
rezimu, a v souladu s pravnimi ptedpisy a procesnimi pozadavky ¢lenského statu,

v némz ¢innosti spolecné kontroly probihaji. V kazdém ¢lenském staté, v némz
¢innosti spole¢né kontroly probihaji, jmenuje ptislusny organ tohoto ¢lenského statu
zastupce, ktery odpovida za dohled nad spole¢nou kontrolou a za jeji koordinaci

v daném ¢lenském stateé.

Préava a povinnosti ufednikl ¢lenskych stath, ktefi se ucastni spolecné kontroly, jsou-
li pfitomni pfi ¢innostech provadénych v jiném ¢lenském staté, jsou uréeny v souladu
s pravnimi predpisy clenského statu, v némz tyto ¢innosti spolecné kontroly
probihaji. Ridi-li se pravnimi piedpisy ¢lenského statu, v némz &innosti spoletné
kontroly probihaji, ifednici jiného ¢lenského statu nevykondvaji Zadné pravomoci,
které by ptekracovaly rozsah pravomoci, jez jim pfiznavaji pravni piedpisy jejich

élenského statu.
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Aniz je dotcen odstavec 2, pfijme ¢lensky stat, v némz ¢innosti spole¢né kontroly

probihaji, nezbytna opatieni s cilem:

a)

b)

povolit, aby ufednici jinych ¢lenskych statl, ktefi se iCastni Cinnosti spole¢né
kontroly, pokladali jednotlivym osobam otazky a nahlizeli do zaznamu
spole¢né s ufedniky ¢lenského statu, v némz ¢innosti spole¢né kontroly
probihaji, v souladu s procesnimi postupy stanovenymi ¢lenskym statem,

v némz tyto ¢innosti probihaji;

zajistit, aby dikkazy shromazdéné béhem cinnosti spolecné kontroly mohly byt
posouzeny, a to i pokud jde o jejich ptipustnost, za stejnych pravnich podminek
jako v ptipad¢ kontroly provedené v tomto Clenském staté, které se ucastni
pouze uiednici tohoto ¢lenského statu, a to 1 v pritbéhu jakéhokoli fizeni

o stiznosti, pfezkumu nebo opravném prostredku;

zajistit, aby osoby, které jsou predmétem spole¢né kontroly nebo které jsou
touto kontrolou dotéeny, mély stejna prava a povinnosti jako v piipadé
kontroly, které se ucastni pouze Uifednici tohoto ¢lenského statu, a to 1

v prub¢hu fizeni o stiznosti, pfezkumu nebo opravném prostiredku.
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Pokud pftislusné organy dvou nebo vice ¢lenskych statli provadéji spolecnou
kontrolu, usiluji o dohodu tykajici se skutecnosti a okolnosti relevantnich pro
spole¢nou kontrolu a na zaklad¢ vysledkii spolecné kontroly se vynasnazi dosahnout
dohody o danovém postaveni dotCené kontrolované osoby ¢i osob. Zjisténi spolecné
kontroly se uvadéji v zavérecné zprave. Otazky, na nichz se piislusné organy
dohodly, jsou obsaZeny v zavérecné zprave a zohlednény v pfislusnych nastrojich
vydanych pfisluSnymi organy zucastnénych ¢lenskych statii v navaznosti na danou

spole¢nou kontrolu.

S vyhradou prvniho pododstavce se jednani piislusSnych organt ¢lenského statu nebo
kteréhokoli z jeho Giednikli v ndvaznosti na spolecnou kontrolu a jakékoli dalsi
postupy, které v tomto ¢lenském staté probihaji, jako je rozhodnuti dafiovych organil,
souvisejici fizeni o opravném prostiedku nebo urovnani, uskuteciiuji v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy tohoto ¢lenského statu.

O vysledku spolecné kontroly jsou kontrolované osoby informovany, véetné kopie

zavérecné zpravy, do 60 dnl od jejiho vyhotoveni.*
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13) Clanek 16 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

”1-

Informace sdélované mezi ¢lenskymi staty v jakékoli formé podle této
smérnice podléhaji sluzebnimu tajemstvi a pozivaji stejné ochrany jako
obdobné informace podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu, ktery je
obdrzel. Tyto informace mohou byt pouzity pro vyméfeni, spravu a vymahani
dani podle vnitrostatnich pravnich ptedpist ¢lenskych statt tykajicich se dani

uvedenych v ¢lanku 2 a také DPH a jinych nepfimych dani.*;

odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2'

Se souhlasem pfislusného organu ¢lenského statu, ktery sdéluje informace
na zéklad¢ této smérnice, a pouze umoziuji-li to vnitrostatni pravni predpisy
¢lenského statu ptislusného organu, jenz informace obdrzi, mohou byt
informace a dokumenty ziskané na zaklad¢ této smérnice pouzity k ucelim
jinym nez uvedenym v odstavci 1. Tento souhlas musi byt udélen, pokud
mohou byt informace pouzity k obdobnym ucelim v ¢lenském staté

ptislusného organu, jenz informace sdéluje.
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Ptislusny organ kazdého ¢lenského statu maze sdélit ptislusSnym organtim
vSech ostatnich ¢lenskych statti kromé ucelti uvedenych v odstavci 1 1 dalsi
ucely, ke kterym lze v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
informace a dokumenty pouzit. PfisluSny orgéan, ktery obdrzi informace a
dokumenty, mtze ptijaté informace a dokumenty pouzit bez souhlasu
uvedeného v prvnim pododstavci tohoto odstavce ke kterémukoli z ucela

uvedenych sdélujicim ¢lenskym statem.

14)  Clanek 20 se méni takto:

a)

v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»2. Ve standardnim formulafi podle odstavce 1 uvede dozadujici organ alespoii

tyto informace:

a)  totoznost provérované nebo Setfené osoby a v ptipad¢ skupinovych

zadosti uvedenych v €l. 5a odst. 3 podrobny popis skupiny;

b) danovy ucel, k némuz jsou informace pozadovany.*;
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odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

3.

Informace z vlastniho podnétu a jejich potvrzeni podle ¢lanka 9 a 10, zadosti

o doruceni prostfednictvim spravnich organti podle ¢lanku 13, informace

o0 zpétné vazbe podle ¢lanku 14 a sdéleni podle €l. 16 odst. 2 a 3 a ¢l. 24 odst. 2
se zasilaji prostfednictvim standardnich formulaia stanovenych Komisi

postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

Automaticka vymeéna informaci podle ¢lanki 8 a 8ac se provadi ve
standardnim elektronickém formatu, ktery ma tuto automatickou vyménu

usnadnit a ktery je stanoven Komisi postupem podle ¢l. 26 odst. 2.
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15) V clanku 21 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

Wi

Komise vyvine zabezpecené centralni rozhrani pro spravni spolupraci v oblasti dani,
pokud ¢lenské staty informace sdéluji s pouzitim standardnich formulait podle

¢l. 20 odst. 1 a 3, a zajisti jeho technickou a logistickou podporu. K tomuto rozhrani
maji pristup ptislusné organy vsech clenskych statii. Pro ucely shromazd’ovani
statistik ma Komise pfistup k informacim o vyménach informaci zaznamenanych

v tomto rozhrani, které¢ 1ze automaticky extrahovat. Komise ma ptistup pouze

k anonymnim a agregovanym udajim. Pfistupem Komise neni dot¢ena povinnost
¢lenskych stati poskytovat statistiky o vyménach informaci v souladu

s ¢l. 23 odst. 4.

Komise stanovi nezbytna prakticka opatteni prostfednictvim provadécich aktt. Tyto

provadéci akty se pfijimaji postupem podle ¢l. 26 odst. 2.
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16)

V ¢lanku 22 se odstavec 1a nahrazuje timto:

»la. Proucely provadéni a vymahani pravnich predpist ¢lenskych statl, kterymi se
provadi tato smérnice, a k zajisténi fungovani spravni spoluprace, kterou tato
smérnice zavadi, poskytnou ¢lenské staty danovym organtim ze zékona ptistup
k mechanismiim, postupiim, dokumentiim a informacim uvedenym v ¢lancich 13, 30,

31, 32a a 40 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849".

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015
o predchéazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani pené¢z nebo financovani
terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012

a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
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17) V c¢lanku 23a se odstavec 2 nahrazuje timto:

2.

Informace, které Komisi poskytl néktery ¢lensky stat podle ¢lanku 23, a veskeré
zpravy ¢i dokumenty vypracované Komisi na jejich zdkladé mohou byt predany
jinym ¢lenskym statiim. Tyto pfedané informace podléhaji sluzebnimu tajemstvi
a pozivaji stejné ochrany jako obdobné informace podle vnitrostatniho prava

¢lenského statu, ktery je obdrzel.

Zpravy a dokumenty vypracované Komisi uvedené v prvnim pododstavci mohou
Clenské staty pouzit pouze pro analytické Gcely a nesméji je zveiejnit ani zpiistupnit

zadné dalsi osob¢ nebo subjektu bez vyslovného souhlasu Komise.

Bez ohledu na prvni a druhy pododstavec miize Komise kazdoro¢né zveiejnovat
anonymizované souhrny statistickych tdaji, které ji clenské staty poskytuji

v souladu s ¢l. 23 odst. 4.
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18) Clanek 25 se nahrazuje timto:

Clanek 25

Ochrana udaju

Na veskerou vyménu informaci podle této smérnice se vztahuje nafizeni Evropského
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679". Pro tidely spravného uplatiiovani této smérnice
vsak Clenské staty omezi rozsah povinnosti a prav uvedenych v ¢lanku 13, ¢l. 14
odst. 1 a ¢lanku 15 natizeni (EU) 2016/679 v mife nezbytné pro ochranu z4jmu

stanovenych v ¢l. 23 odst. 1 pism. e) uvedeného natizeni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725** se vztahuje na veskeré
zpracovani osobnich udaji podle této smérnice organy, institucemi a jinymi subjekty
Unie. Pro ucely spravného uplatiiovani této smeérnice je vSak rozsah povinnosti

a prav uvedenych v ¢lanku 15, ¢l. 16 odst. 1 a ¢lancich 17 az 21 nafizeni (EU)
2018/1725 omezen na miru nezbytnou pro ochranu zajmu stanovenych v ¢l. 25 odst.

1 pism. c¢) uvedeného natizeni.
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Oznamujici finanéni instituce, zprosttedkovatelé, oznamujici provozovatelé
platforem a piislusné organy clenskych stati se povazuji za spravce udaj,
pokud sami nebo spolecné stanovi ucely a prosttedky zpracovani osobnich

udajt ve smyslu natizeni (EU) 2016/679.

Bez ohledu na odstavec 1 kazdy ¢lensky stat zajisti, aby kazd4 oznamujici
finanéni instituce, piipadné zprosttedkovatel nebo oznamujici provozovatel

platformy, ktefi spadaji do jeho jurisdikce:

a) informovali kazdou fyzickou osobu o tom, Ze informace, které se ji

tykaji, budou shromazd’ovany a ptedavany v souladu s touto smérnici; a

b)  poskytli kazdé dotcené fyzické osob¢ veskeré informace, na které ma tato
osoba od spravce udajii pravo, v dostate¢ném casovém predstihu tak, aby
fyzicka osoba mohla uplatnit svéa prava na ochranu udaji, a to v kazdém

ptipadé pied oznamenim téchto informaci.

Bez ohledu na prvni pododstavec pism. b) stanovi kazdy ¢lensky stat pravidla
ukladajici oznamujicim provozovateliim platforem povinnost informovat

oznamované prodejce o oznameném protiplnéni.
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Informace zpracovavané v souladu s touto smérnici nejsou uchovavany déle,
nez je nezbytné pro dosazeni tcell této smérnice, a v kazdém piipadé

v souladu s vnitrostatnimi pravidly spravce udaji upravujicimi promlceci lhity.

Clensky stat, v némz k poruseni ochrany udajti doslo, neprodlené toto poruseni
a veskera nasledné napravna opatieni ohlasi Komisi. Komise neprodlené
informuje vSechny ¢lenské staty o poruseni ochrany udaja, které ji bylo

ohlaseno nebo které je ji znadmo, a o vesSkerych napravnych opattenich.

Kazdy ¢lensky stat miize pozastavit vyménu informaci ¢lenskému stéatu ¢i
¢lenskym statim, v nichz doslo k poruseni ochrany udajt, a to pisemnym
ozndmenim Komisi a dot¢enému ¢lenskému statu. Toto pozastaveni ma

okamzity tc¢inek.

Clensky stat, v némz k poruseni ochrany udajii doglo, toto poruseni vysetii,
odstrani a napravi a pisemnym ozndmenim pozada Komisi o pozastaveni
pristupu k siti CCN pro ucely této smérnice, pokud poruseni ochrany udaji
nelze okamzit¢ a nalezité odstranit. Na uvedenou zadost pozastavi Komise pro

ucely této smérnice piistup takového ¢lenského statu k siti CCN.
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Poté, co ¢lensky stat, v némz k poruseni ochrany udaji doslo, oznami népravu
daného poruseni ochrany udaji, Komise obnovi pro ucely této smérnice ptistup
dotc¢eného Clenského statu k siti CCN. Pozada-li jeden nebo vice z ¢lenskych
stati Komisi, aby spolecné ovértily, zda byla naprava poruseni ochrany udajt
uspesna, Komise po takovém ovéieni obnovi ptistup dotceného ¢lenského statu

k siti CCN pro tcely této smérnice.

Dojde-li k poruSeni ochrany udaji v centralnim rejsttiku nebo v siti CCN pro
ucely této smérnice a mize-li byt ptipadné ovlivnéna vymeéna informaci mezi
¢lenskymi staty prostfednictvim sit¢ CCN, Komise o poruseni ochrany udajt
a o veskerych napravnych opattenich bez zbyte¢ného odkladu informuje
Clenské staty. Tato ndpravna opatfeni mohou zahrnovat pozastaveni ptistupu
do centralniho rejstiiku nebo do sit¢ CCN pro ucely této smérnice, dokud neni

poruseni ochrany tidaji napraveno.
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Clenské staty, jimZ je napomocna Komise, se dohodnou na praktickych
opatienich nezbytnych pro provadéni tohoto ¢lanku, véetné postupti pro feseni
piipadl poruseni ochrany udaji, které jsou v souladu s mezinarodné
uznavanymi osvédcenymi postupy, a piipadné dohody o spole¢ném spravci

udajti, dohody mezi zpracovateli a spravci udaji nebo vzort téchto dohod.

kK

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o
volném pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o
ochrané osobnich tdaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajti a o zruseni
natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295,
21.11.2018, s. 39).”
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19)

20)

Clanek 25a se nahrazuje timto:

,,Clanek 25a

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni vnitrostatnich predpist ptijatych

na zaklad¢ této smérnice a tykajicich se ¢lankli 8aa, 8ab a 8ac a pfijmou veskera opatieni

3

nezbytna k jejich uplatinovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, pfimétené a odrazujici.*

Doplnuje se piiloha V, jejiz znéni je uvedeno v piiloze této smernice.

Clanek 2

Clenské staty ptijmou a zvetejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s touto smérnici do dne 31. prosince 2022. Neprodlen¢€ o nich uvédomi Komisi.
Pouziji tyto pfedpisy ode dne 1. ledna 2023.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.
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2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku ¢lenské staty do 31. prosince 2023 pfijmou
a zvetejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 1 bodem 1 pism.
d) této smérnice ve vztahu k ¢l. 3 bodu 26 smérnice 2011/16/EU a s ¢l. 1 bodem 12 této
smérnice ve vztahu k oddilu Ila smérnice 2011/16/EU. Neprodlen€ o nich uvédomi

Komisi.
Pouziji tyto ptedpisy nejpozdéji ode dne 1. ledna 2024.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenskeé

staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist,

které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V ...dne

Clanek 4

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
,PRILOHA V

POSTUPY NALEZITE PECE, POZADAVKY NA OZNAMOVANI{ A OSTATN{ PRAVIDLA
PRO PROVOZOVATELE PLATFOREM

Tato ptiloha stanovi postupy nalezité péce, pozadavky na oznamovani a ostatni pravidla, jez musi
uplatiiovat oznamujici provozovatelé platforem, aby mohly ¢lenské staty sdélovat automatickou

vyménou informace uvedené v clanku 8ac této smeérnice.

Tato pfiloha rovnéz stanovuje pravidla a spravni postupy, které musi mit ¢lenské staty zavedeny,
aby zajistily u¢inné uplatiovani a dodrzovani postupti nalezité péce a pozadavkii na oznamovani,

které jsou v ni stanoveny.
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ODDILI
DEFINOVANE POJMY

Nize uvedené pojmy maji tento vyznam:

A. Oznamujici provozovatelé platforem

»Platformou* se rozumi kterykoli software, v€etné internetové stranky nebo jeji
Casti a aplikaci, v€etn¢ mobilnich aplikaci, dostupny uzivateli, umoziiujici spojeni
prodejci s jinymi uzivateli za ucelem provadéni prislusné ¢innosti piimo ¢i
nepiimo pro tyto uzivatele. Zahrnuje rovnéz vSechny zplsoby vybéru a platby
protiplnéni ve vztahu k prislu§né ¢innosti.

Pojem ,,platforma‘“ nezahrnuje software, ktery bez dalsiho zasahu do provadéni
prislu$né ¢innosti umoznuje vyhradné:

a)  zpracovani plateb ve vztahu k prislu$né ¢innosti;

b)  uzivatelim zafadit prisluSnou ¢innost do nabidky nebo ji propagovat;

c) presmérovani nebo prevedeni uzivatelii na platformu.
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2. ,,Provozovatelem platformy* se rozumi subjekt, ktery uzavira smlouvy s prodejci

tak, aby byla platforma zpfistupnéna témto prodejcim plné nebo z¢asti.

3.  ,,Vyloucenym provozovatelem platformy* se rozumi provozovatel platformy,
ktery ptislusnému organu ¢lenského statu, jemuz by jinak v souladu s pravidly
stanovenymi v oddile III pododdilu A bodech 1 az 3 musel cely podnikatelsky model
platformy jako takovy oznamovat, predem a kazdorocné ke spokojenosti tohoto

organu prokaze, ze nema oznamované prodejce.

4. ,,Oznamujicim provozovatelem platformy‘ se rozumi jakykoli provozovatel
platformy krom¢ vylouc¢eného provozovatele platformy, ktery se nachazi v nékteré

z téchto situaci:

a) jerezidentem pro dafiové Gcely v Clenském staté nebo v piipade, ze
provozovatel platformy neni rezidentem pro daiové Gcely v clenském staté,

spliiuje nékterou z téchto podminek:
1) je zalozen podle pravnich ptedpist ¢lenského statu;
i1)  ma vedeni (vCetn¢ skutecného vedeni) v Clenském state;

1i1) ma stalou provozovnu v ¢lenském staté a neni kvalifikovanym

provozovatelem platformy mimo Unii;

12908/20 MV/jm 3
PRILOHA ECOMP.2.B CS



b)  nenirezidentem pro danové ucely v ¢lenském staté, neni zapsan v obchodnim
rejstiiku Clenského statu ani v ném neni fizen ani nema stalou provozovnu
v Clenském state, ale usnadiiuje provadéni prislusné ¢innosti oznamovanym
prodejciim nebo prisluSnou ¢innost spocivajici v prondjmu nemovitého
majetku nachazejiciho se v ¢lenském staté a neni kvalifikovanym

provozovatelem platformy mimo Unii.

,Kvalifikovanym provozovatelem platformy mimo Unii* se rozumi provozovatel
platformy, pro n¢hoz jsou vSechny prislu$né ¢innosti, které¢ usnadnuje, rovnéz
kvalifikovanymi prisluSnymi ¢innostmi a ktery je rezidentem pro danové ucely v
kvalifikované jurisdikci mimo Unii, nebo pokud provozovatel platformy neni
rezidentem pro danové ucely v kvalifikované jurisdikci mimo Unii, spliiuje

nekterou z téchto podminek:
a)  je zalozen podle pravnich ptedpisi kvalifikované jurisdikce mimo Unii; nebo
b)  ma vedeni (véetné skuteéné¢ho vedeni) v kvalifikované jurisdikci mimo Unii.

,Kvalifikovanou jurisdikci mimo Unii‘ se rozumi jurisdikce mimo Unii, kterd ma
uzavienu platnou kvalifikaéni dohodu mezi pFisluSnymi organy s pfislusnymi
organy vSech ¢lenskych statl, které jsou na seznamu zvefejnéném jurisdikci mimo

Unii identifikovany jako oznamované jurisdikce.
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,Platnou kvalifika¢ni dohodou mezi prisluSnymi orgiany* se rozumi dohoda mezi
ptislusnymi organy ¢lenského statu a jurisdikce mimo Unii, ktera uklada
automatickou vymeénu informaci rovnocennych informacim uvedenym v oddile III
pododdile B této ptilohy, coz je potvrzeno provadécim aktem v souladu s ¢l. 8ac

odst. 7.

,PFislu$nou ¢innosti* se rozumi ¢innost provadéna za protiplnéni a zahrnuje

kteroukoli z t€chto moznosti:

a)  pronajem nemovitého majetku, v€etné obytnych nemovitosti a nemovitosti
urcenych k podnikéni, jakoz i jakéhokoli jiného nemovitého majetku

a parkovacich mist;
b)  osobni sluzby;
c) prodej zboZi;
d) pronajem jakéhokoli druhu dopravy;

Pojem ,,pFislu$na ¢innost* nezahrnuje ¢innost, kterou provadi prodejce jako
zaméstnanec provozovatele platformy nebo propojené¢ho subjektu provozovatele

platformy.

,Kvalifikovanymi prislu$nymi ¢innostmi* se rozumi jakakoli pFislu§na ¢innost,
na kterou se vztahuje automaticka vymeéna informaci podle platné kvalifika¢ni

dohody mezi pFisluSnymi organy.
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10.

11.

,Protiplnénim* se rozumi thrada v jakékoli form¢, bez jakychkoli poplatkd, provizi
nebo dani, které oznamujici provozovatele platformy srazi nebo uctuje, ktera je
prodejci zaplacena nebo piipsdna v souvislosti s prislu$nou ¢innosti a jejiz vyse je

provozovateli platformy zndma nebo mu rozumné zndma byt mutze.

,Osobni sluzbou* se rozumi sluzba, kterd zahrnuje praci zalozenou na ¢ase nebo
na ukolech a ktera je provadéna jednou ¢i vice fyzickymi osobami jednajicimi
nezavisle nebo jménem subjektu a ktera se vykondva na zadost uzivatele bud’

online, nebo offline poté, co byla usnadnéna prostiednictvim platformy.

B. Oznamovani prodejci

1.  ,,Prodejcem” se rozumi uzivatel platformy, bud’ fyzicka osoba, nebo subjekt, ktery
je zaregistrovan kdykoli v pribéhu eznamovaciho obdobi v rdmci platformy
a vykonava prisluSnou ¢innost.

2., Aktivnim prodejcem‘ se rozumi kterykoli prodejce, ktery bud’ poskytuje
prislusnou ¢innost béhem oznamovaciho obdobi, nebo je mu v souvislosti
s prisluSnou ¢innosti v prib¢hu daného oznamovaciho obdobi zaplaceno nebo
piipsano protiplnéni.

3. ,,Oznamovanym prodejcem‘ se rozumi kterykoli aktivni prodejce, jiny nez
vyloueny prodejce, ktery je rezidentem ¢lenského statu nebo ktery dal k prondjmu
nemovity majetek nachazejici se v ¢lenském state.
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4.  ,Vyloucenym prodejcem" se rozumi kterykoli prodejce,
1. a)  ktery je vladnim subjektem,;

2. b)  ktery je subjektem, jehoZ akcie jsou pravideln¢ obchodovany na zavedeném trhu
cennych papirt nebo je propojenym subjektem se subjektem, jehoz akcie jsou pravidelné

obchodovany na zavedeném trhu cennych papirt;

3. c) ktery je subjektem, jemuZz provozovatel platformy usnadnil vice nez
2 000 prislusnych ¢innosti prostfednictvim prondjmu nemovitého majetku ve vztahu

k urcité nabizené nemovitosti béhem oznamovaciho obdobi; nebo

4. d)  jemuz provozovatel platformy usnadnil mén¢ nez 30 prisluSnych ¢innosti
spocivajicich v prodeji zbozi, pti¢emz celkova zaplacena nebo piipsana castka protiplnéni

behem oznamovaciho obdobi nepiesahla 2 000 EUR.
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C. Dalsi definice

1.  ,,Subjektem® se rozumi pravnicka osoba nebo pravni usporadani, naptiklad
obchodni spolecnost, osobni spolecnost, svéfensky fond nebo nadace. Subjekt je
,propojenym subjektem* s jinym subjektem, jestlize jeden z téchto subjektii je
ovladan druhym, nebo oba subjekty jsou ovladany spolecné. Ovladanim se pro tyto
ucely rozumi pfimé nebo nepiimé vlastnictvi vice nez 50 % hlast a podilu
na subjektu. V piipad¢€ nepiimé ucasti se splnéni pozadavku na drzeni vice nez 50 %
vlastnickych prav ke kapitalu jiného subjektu urci vynasobenim podilt
na jednotlivych urovnich hierarchie. U osoby, ktera drzi vice nez 50 % hlasovacich

prav, se ma za to, ze drzi 100 %.

2., Vladnim subjektem* se rozumi vlada ¢lenského statu ¢i jiné jurisdikce, kterykoli
dil¢i uzemni celek €lenského statu ¢i jiné jurisdikce (ktery zahrnuje stat, kraj, okres
nebo obec) nebo jakakoli agentura ¢i zatizeni zcela vlastnéné ¢lenskym statem ¢i
jinou jurisdikci nebo jednim ¢i vice z vyse uvedenych subjekta (kdy je kazdy z nich

,vladnim subjektem®).

3. ,,DIC* se rozumi danové identifikacni ¢islo vydané ¢lenskym statem nebo jeho

funk¢ni ekvivalent v pfipadé neexistence danového identifika¢niho ¢isla.

4.  ,Identifika¢nim ¢islem pro tiéely DPH* se rozumi jedinecné Cislo, které
identifikuje osobu povinnou k dani nebo pravnickou osobu nepovinnou k dani, které

jsou registrovany pro ucely dané z ptidané hodnoty.
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5. ,,Primdrni adresou® se rozumi adresa, které je primarnim bydlistém prodejce, ktery
je fyzickou osobou, a adresa, kterd je sidlem prodejce, jenz je subjektem.
6. ,,Oznamovacim obdobim* se rozumi kalendaini rok, za ktery bylo dokonc¢eno
oznamovani podle oddilu III.
7. ,,Nabizenou nemovitosti* se rozumi v§echny jednotky nemovitého majetku
nachézejici se na téze adrese ve vlastnictvi t¢hoz majitele a nabizené k prondjmu
v ramci platformy stejnym prodejcem.
8. ,ldentifikatorem finan¢niho u¢tu* se rozumi jedinecné identifikacni ¢islo nebo
referen¢ni Cislo bankovniho uc¢tu nebo jiného podobného tcétu platebnich sluzeb,
na n¢jz se protiplnéni plati nebo pfipisuje, které ma provozovatel platformy
k dispozici.
9. ,Zbozim" se rozumi jakykoli hmotny majetek.
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ODDIL II
POSTUPY NALEZITE PECE

K identifikaci oznamovanych prodejci se pouziji tyto postupy.
A. Prodejci nepodléhajici prezkumu

Pro urceni, zda se prodejce, ktery je subjektem, povazuje za vylouceného prodejce
uvedeného v oddile I pododdile B bod¢ 4 pism. a) a b), se miize oznamujici provozovatel
platformy spolehnout na vetejn¢ dostupné informace nebo potvrzeni od prodejce, ktery je

subjektem.

Pro urceni, zda lze prodejce povazovat za vylouceného prodejce ve smyslu oddilu I
pododdilu B bodu 4 pism. c) a d), se miize oznamujici provozovatele platformy

spolehnout na své dostupné zaznamy.
B. Shromazd’ovani informaci o prodejci

1. O kazdém prodejci, ktery je fyzickou osobou a neni vylouc¢enym prodejcem,

shromazd’uje oznamujici provozovatel platformy vSechny tyto informace:

a)  jméno a piijmeni;
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b)

primarni adresu;

¢)  viechna DIC vydana prodejci, véetné viech &lenskych stati, které tato &isla
pridélily, a neexistuje-li DIC, misto narozeni prodejce;

d) identifikacni Cislo prodejce pro ucely DPH, je-li k dispozici;

e¢) datum narozeni.

2. Zakazdého prodejce, ktery je subjektem a neni vylou¢enym prodejcem,
shromazd’uje oznamujici provozovatel platformy tyto informace:

a)  oficialni nazev;

b)  primarni adresu,;

¢)  vsechna DIC vydana prodejci, véetné viech &lenskych stati, které tato ¢isla
ptidélily;

d) identifika¢ni ¢islo prodejce pro ucely DPH, je-li k dispozici;

e) identifika¢ni ¢islo vztahujici se k podnikani;

f)  existenci jakékoli stalé provozovny, jejimz prostfednictvim se prislusné
¢innosti v Unii vykonavaji, pfipadné s uvedenim kazdého ptislusného
¢lenského statu, v némz se tato stala provozovna nachazi.
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Bez ohledu na pododdil B body 1 a 2 neni oznamujici provozovatel platformy
povinen shromazd’ovat informace uvedené v pododdile B bodu 1 pism. b) az e)
a v pododdile B bodu 2 pism. b) az f), pokud se spoléha na ptimé potvrzeni
totoznosti a rezidence prodejce prostiednictvim identifikac¢ni sluzby poskytnuté
¢lenskym statem nebo Unii za celem zjisténi totoznosti a daflové rezidence

prodejce.

Bez ohledu na pododdil B bod 1 pism. ¢) a pododdil B bod 2 pism. ¢) a ) neni

oznamujici provozovatel platformy povinen shromazd’ovat DIC nebo piipadng

identifikac¢ni ¢islo vztahujici se k podnikani v téchto situacich:

a)  ¢lensky stat rezidence prodejce nevydava prodejci DIC nebo identifikaéni

¢islo vztahujici se k podnikani;

b)  &lensky stat rezidence prodejce nevyzaduje, aby bylo DIC vydané tomuto

prodejci shromazd’ovano.
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C. Ovéfovani informaci o prodejci

1.

Oznamujici provozovatel platformy urci, zda informace shromazdéné podle
pododdilu A, pododdilu B bodu 1, pododdilu B bodu 2 pism. a) az ) a pododdilu E
jsou spolehlivé, pomoci veskerych informaci a dokumentt, které mé k dispozici ve
svych zaznamech, jakoz i elektronického rozhrani bezplatné zptistupnéného
&lenskym statem nebo Unii k ovéfeni platnosti DIC nebo identifika¢niho &isla pro

t¢ely DPH.

Bez ohledu na pododdil C bod 1 miize oznamujici provozovatel platformy

k dokonceni postupti nalezité péce podle pododdilu F bodu 2 urcit, zda informace
shromazdéné podle pododdilu A, pododdilu B bodu 1, pododdilu B bodu 2 pism. a)
az e) a pododdilu E jsou spolehlivé, pomoci informaci a dokumentt, které ma

k dispozici ve svych zdznamech s moznosti elektronického vyhledavani.
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V piipadé€ pouziti pododdilu F bodu 3 pism. b) a bez ohledu na pododdil C body 1

a 2 v ptipadech, kdy ma oznamujici provozovatel platformy diivod domnivat se, ze
nektera z informaci uvedenych v pododdile B nebo E miize byt nespravna na zakladé
informaci poskytnutych pfislusSnym organem ¢lenského statu v zadosti tykajici se
konkrétniho prodejce, pozadd oznamujici provozovatel platformy prodejce

o opravu informaci, které byly shledany nespravnymi, a k poskytnuti podptirnych
dokladt, idajii nebo informaci, které jsou spolehlivé a jsou z nezévislého zdroje,

napftiklad:
a)  platného identifikacniho dokladu vydaného vladnim organem,

b)  nedavného osvédceni o statusu dafiového rezidenta.

D. Urceni €lenského statu nebo €lenskych stati rezidence prodejce pro tcely této smérnice

Oznamujici provozovatel platformy povazuje prodejce za rezidenta ¢lenského
statu primarni adresy prodejce. Pokud se 1i8i od ¢lenského statu primarni adresy
prodejce, povazuje oznamujici provozovatel platformy prodejce téz za rezidenta
¢lenského statu, v némz bylo vydano DIC. Pokud prodejce poskytl informace

o existenci stalé provozovny podle pododdilu B bodu 2 pism. f), povazuje
oznamujici provozovatele platformy prodejce t¢Z za rezidenta ptisluSné¢ho

¢lenského statu specifikovaného prodejcem.
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2. Bez ohledu na pododdil D bod 1 povazuje oznamujici provozovatel platformy
prodejce za rezidenta kazdého ¢lenského statu, ktery je potvrzen sluzbou
elektronické identifikace poskytnutou ¢lenskym statem nebo Unii podle pododdilu B
bodu 3.

E. Shromazd’ovani informaci o pronajatém nemovitém majetku

Pokud se prodejce zabyva prislusnou ¢innosti, kterd zahrnuje pronajem nemovitého
majetku, shromazd'uje oznamujici provozovatele platformy adresu kazdé nabizené
nemovitosti, a pokud bylo vydano, piislusné katastralni ¢islo nebo jeho obdobu podle
pravnich ptedpist ¢lenského statu, kde se nachazi. Pokud oznamujici provozovatele
platformy usnadnil vice nez 2 000 p¥islu$nych €innosti prostiednictvim pronajmu
nabizené nemovitosti t¢muz prodejci, ktery je subjektem, shroméazdi oznamujici
provozovatele platformy podpirné dokumenty, udaje nebo informace o tom, Ze nabizena

nemovitost je ve vlastnictvi t¢hoz majitele.
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Casovy ramec a platnost postupti ndlezité péce

Oznamujici provozovatele platformy dokonci postupy nalezité péce stanovené

v pododdilech A az E do 31. prosince daného oznamovaciho obdobi.

Bez ohledu na pododdil F bod 1 se u prodejei, ktefi jiz byli zaregistrovani

na platformé k 1. lednu 2023 nebo ke dni, kdy se subjekt stane oznamujicim
provozovatelem platformy, musi byt postupy nalezité péce stanovené

v pododdilech A az E dokonceny do 31. prosince druhého oznamovaciho obdobi

oznamujiciho provozovatele platformy.

Bez ohledu na pododdil F bod 1 se mlize oznamuyjici provozovatele platformy
spolehnout na postupy nalezité péce provedené s ohledem na piedchozi oznamovaci

obdobi, pokud:

a) informace o prodejci poZzadované v pododdile B bodu 1 a 2 byly bud’

shromazdény a ovéteny, nebo potvrzeny béhem poslednich 36 mésict a

b)  oznamujici provozovatel platformy nema divod si myslet, Ze informace
shromazdéné podle pododdilti A, B a E jsou nebo se staly nespolehlivymi nebo

nespravnymi.
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G. Uplatnéni postupli nalezité péce pouze na aktivni prodejce

Oznamujici provozovatel platformy se mize rozhodnout, Ze uskutecni postupy nalezité

péce podle pododdilii A az F pouze u aktivnich prodejci.
H. Uskutecnéni postupt nalezité péce tietimi stranami

1. Oznamujici provozovatel platformy se miize pfi plnéni povinnosti nalezité péce
stanovené v tomto oddile spoléhat na tfeti stranu poskytujici sluzby, avSak

odpovédnost za tyto povinnosti nese i nadale oznamujici provozovatel platformy.

2. Pokud provozovatel platformy plni povinnosti nalezité péce pro oznamujiciho
provozovatele platformy s ohledem na stejnou platformu podle pododdilu H bodu
1, provadi postupy nalezité péce podle pravidel stanovenych v tomto oddile.
Odpovédnost za povinnosti naleZité péce nese 1 naddle oznamujici provozovatel

platformy.
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ODDIL 111
POZADAVKY NA OZNAMOVANI

A. Okamzik a zpisob oznamovani

Oznamujici provozovatel platformy ve smyslu oddilu I pododdilu A bodu 4 pism.
a) oznamuje piislusnému organu Clenského statu ur¢enému v souladu s oddilem I
pododdilem A bodem 4 pism. a) informace stanovené v pododdile B tohoto oddilu
za oznamovaci obdobi nejpozdéji do 31. ledna roku nasledujiciho po kalendainim
roce, v némz je prodejce identifikovan jako oznamovany prodejce . Existuje-li vice
nez jeden oznamujici provozovatel platformy, je kterykoli z t€chto eznamujicich
provozovateli platformy osvobozen od oznamovani informaci, pokud ma v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy dikaz, ze tytéz informace oznamil jiny

oznamujici provozovatel platformy.
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Pokud oznamujici provozovatel platformy ve smyslu oddilu I pododdilu A bodu 4
pism. a) spliiuje vSechny podminky v ném uvedené ve vice nez jednom ¢lenském
staté, zvoli si jeden z téchto Clenskych statii, ve kterém bude plnit pozadavky

na oznamovani stanovené v tomto oddile. Takovy oznamujici provozovatel
platformy oznamuje informace uvedené v pododdile B tohoto oddilu

za oznamovaci obdobi prislusnému orgénu clenského statu své volby v souladu

s oddilem IV pododdilem E nejpozdéji do 31. ledna roku nasledujiciho po
kalendainim roce, ve kterém je prodejce identifikovan jako oznamovany prodejce .
Existuje-li vice nez jeden oznamujici provozovatel platformy, je kterykoli z téchto
oznamujicich provozovateli platformy osvobozen od oznamovani informact,
pokud ma v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy dikaz, ze tytéZ informace

oznamil jiny oznamujici provozovatel platformy v jiném c¢lenském state.

Oznamujici provozovatel platformy ve smyslu oddilu I pododdilu A bodu 4 pism.
b) oznamuje informace stanovené v pododdile B tohoto oddilu tykajici se
oznamovaciho obdobi prislusnému organu clenského statu registrace, jak je ur¢eno
v souladu s oddilem IV pododdilem F bodem 1, nejpozdé&ji do 31. ledna roku
nasledujiciho po kalendainim roce, ve kterém je prodejce identifikovan jako

oznamovany prodejce.
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Bez ohledu na pododdil A bod 3 tohoto oddilu neni oznamujici provozovatel
platformy ve smyslu oddilu I pododdilu A bodu 4 pism. b) povinen poskytovat
informace stanovené v pododdile B tohoto oddilu, pokud jde o kvalifikované
prislusné ¢innosti, na n¢z se vztahuje platna kvalifika¢ni dohoda mezi
prisluSnymi organy, kterd jiz stanovi automatickou vyménu rovnocennych
informaci s ¢lenskym statem o oznamovanych prodejcich, ktefi jsou rezidenty

daného ¢lenského statu.

Oznamujici provozovatel platformy rovnéz poskytne informace stanovené
v pododdile B bod¢ 2 a 3 oznamovanému prodejci, k némuz se vztahuji, nejpozdéji
do 31. ledna roku nasledujiciho po kalendarnim roce, v némz je prodejce

identifikovan jako oznamovany prodejce.

Informace tykajici se protiplnéni zaplaceného nebo pifipsaného v méné s nucenym
ob¢hem, se oznamuji v mén¢, ve které byly zaplaceny nebo pfipsany. V piipadé, ze
bylo protiplnéni zaplaceno nebo ptipsano v jiné form¢ nez v méné s nucenym
ob¢hem, musi byt ozndmeno v mistni méné prepoctené nebo ocenéné zpisobem,

ktery je trvale stanoven oznamujicim provozovatelem platformy.

Informace o protiplnéni a jinych ¢astkach se oznamuji s ohledem na ctvrtleti

oznamovaciho obdobi, ve kterém bylo protiplnéni zaplaceno nebo pfipsano.
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B. Oznamované informace

Kazdy oznamujici provozovatel platformy oznami tyto informace:

Nézev, adresu sidla, DIC a v p¥isluinych ptipadech individualni identifikaéni &islo
pridélené podle oddilu IV pododdilu F bodu 4 oznamujiciho provozovatele
platformy, jakoZz i obchodni ndzev (ndzvy) platformy (platforem), ve vztahu k niz

(nimz) ¢ini oznamujici provozovatel platformy oznameni.

S ohledem na jednotlivé oznamované prodejce, kteii vykondvaji prisluSnou

¢innost jinou nez pronajem nemovitého majetku:
a) informace, které jsou povinné shromazd’ovany podle oddilu II pododdilu B;

b) identifikator finanéniho tiétu, pokud je k dispozici oznamujicimu
provozovateli platformy a pfislusny orgéan ¢lenského statu, ve kterém je
oznamovany prodejce rezidentem ve smyslu oddilu II pododdilu D,
nezvetejnil, Zze nemd v imyslu identifikator finan¢niho uétu pro tento ucel

pouzit;
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d)

pokud se li$i od jména ¢i ndzvu oznamovaného prodejce, navic

k identifikatoru finan¢niho uétu jméno ¢i ndzev majitele finan¢niho Gctu,
na ktery je protiplnéni zaplaceno nebo pfipsano, v rozsahu dostupném
oznamujicimu provozovateli platformy, jakoz i jakékoli dalsi finan¢ni
identifika¢ni udaje dostupné oznamujicimu provozovateli platformy ve

vztahu k tomuto majiteli ctu;

kazdy Clensky stat, ve kterém je oznamovany prodejce rezidentem pro ucely

této smérnice, jak je stanoveno podle oddilu II pododdilu D;

uhrn protiplnéni, které je zaplaceno nebo ptipsano béhem kazdého ctvrtleti
oznamovaciho obdobi, a pocet prislu§nych ¢innosti, ve vztahu k nimz bylo

zaplaceno nebo pfipsano;

veskeré poplatky, provize nebo dan¢ srazené nebo ictované oznamujicim
provozovatelem platformy béhem jednotlivych ctvrtleti oznamovaciho

obdobi.
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Pokud jde o jednotlivé oznamované prodejce, kteti vykonavaji prisluSnou ¢innost

zahrnujici prondjem nemovitého majetku:

a)

b)

d)

informace, které jsou povinné shromazd’ovany podle oddilu II pododdilu B;

identifikator finan¢niho actu, pokud je k dispozici oznamujicimu
provozovateli platformy a piislusny organ clenského statu, ve kterém je
oznamovany prodejce rezidentem ve smyslu oddilu II pododdilu D,
nezvetejnil, ze nema v timyslu identifikator finanéniho uctu pro tento ucel

pouzit;

pokud se li$i od jména ¢i ndzvu oznamovaného prodejce, navic

k identifikatoru finan¢niho uétu jméno ¢i ndzev majitele finan¢niho Gctu,
na ktery je protiplnéni zaplaceno nebo pfipsano, v rozsahu dostupném
oznamujicimu provozovateli platformy, jakoZ i jakékoli dalsi finanéni
identifika¢ni idaje dostupné oznamujicimu provozovateli platformy ve

vztahu k tomuto majiteli Gctu;

kazdy cClensky stat, ve kterém je oznamovany prodejce rezidentem pro ucely

této smérnice, jak je stanoveno podle oddilu II pododdilu D;
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g)

h)

adresu kazdé nabizené nemovitosti ur¢enou na zaklad¢ postupti uvedenych
v oddilu IT pododdilu E, a je-li k dispozici, prislusné katastralni ¢islo nebo jeho
ekvivalent podle vnitrostatnich pravnich predpisa ¢lenského statu, kde se

nachazi;

uhrn protiplnéni, které je zaplaceno nebo ptipsano béhem kazdého Ctvrtleti
oznamovaciho obdobi, a pocet prisluSnych ¢innosti poskytnutych ve vztahu

ke kazdé nabizené nemovitosti;

veskeré poplatky, provize nebo dan¢ srazené nebo uctované oznamujicim
provozovatelem platformy béhem jednotlivych ctvrtleti oznamovaciho

obdobi;

pokud je k dispozici, pocet dni, po které byla kazd4 nabizena nemovitost

bchem oznamovaciho obdobi pronajata, a druh kazdé nabizené nemovitosti.
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ODDIL IV
UCINNE PROVADENI

Clenské staty zavedou podle ¢lanku 8ac pravidla a spravni postupy k zajisténi u¢inného provadéni

a dodrzovani postupt nalezité péce a pozadavkl na oznamovani stanovenych v oddilech II a III této

prilohy.
A. Pravidla vyméhani pozadavki na shromazd’ovani a ovéfovani stanovenych v oddile II

1. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni s cilem poZadovat, aby oznamujici
provozovatelé platforem prosazovali poZzadavky na shromazd’'ovani a ovéfovani
udajii podle oddilu II ve vztahu ke svym prodejcim.

2. Pokud prodejce neposkytne informace pozadované podle oddilu II po dvou
upominkach nasledujicich po prvotni zadosti oznamujiciho provozovatele
platformy, ne vSak pied uplynutim 60 dni, oznamujici provozovatel platformy
uzavie ucet prodejce a zabrani mu v opétovné registraci na platformé nebo zadrzi
platbu protiplnéni prodejci, dokud prodejce neposkytne pozadované informace.
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B. Pravidla vyzadujici, aby oznamujici provozovatelé platforem vedli zaznamy
o podniknutych krocich a veskerych informacich, na které se spoléhaji pti plnéni postupt

nalezité péce a pozadavkll na oznamovani, a pfiméfena opatieni k ziskani téchto zdznamut

1. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni, aby po oznamujicich provozovatelich
platforem pozadovaly vedeni zdznamt o podniknutych krocich a veskerych
informacich, o které se opiraji pti provadéni postupti nalezité péce a pozadavki
na oznamovani stanovenych v oddilech II a III. Tyto zdznamy musi ztstat k dispozici
po dostatecné dlouhou dobu a v kazdém pripad€ po dobu nejméné 5 let, ale nejvyse

10 let po skon¢eni oznamovaciho obdobi, ke kterému se vztahuji.

2. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni véetné moznosti vydat piikaz k ozndmeni
uréeny oznamujicim provozovateliim platforem, aby zajistily, Ze vSechny
nezbytné informace budou ozndmeny ptislusnému organu tak, aby tento mohl splnit

svou povinnost sdélit informace v souladu s ¢l. 8ac odst. 2.

C. Spravni postupy pro ovétreni souladu oznamujicich provozovatela platforem s postupy

nalezité péce a pozadavky na oznamovani

Clenské staty stanovi spravni postupy s cilem ovéfit soulad oznamujicich provozovateli
platforem s postupy nalezité péCe a pozadavky na oznamovani stanovenymi v oddilech II

a IIL.
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Spravni postupy pro navazujici opatieni v ptipade, Ze oznamujici provozovatel

platformy ozndmi neuplné nebo nepiesné informace

Clenskeé staty stanovi postupy, jimiz se fidi navazujici opatieni s oznamujicimi

provozovateli platforem v piipad¢, Ze jsou ozndmené informace netiplné nebo nepiesné.
Spréavni postup pro volbu jediného ¢lenského statu k oznamovani

Pokud oznamujici provozovatel platformy ve smyslu oddilu I pododdilu A bodu 4 pism.
a) spliuje nekterou z podminek tam uvedenych ve vice nez jednom clenském staté, zvoli si
k pInéni svych oznamovacich povinnosti podle oddilu III jeden z téchto ¢lenskych statt.
Oznamujici provozovatel platformy oznami svou volbu v§em pfislusSnym organiim

dotéenych Clenskych statu.
Sprévni postup pro jedinou registraci oznamujiciho provozovatele platformy

1.  Oznamujici provozovatel platformy ve smyslu oddilu I pododdilu A bodu 4 pism.
b) této ptilohy se zaregistruje u pirislusného organu kteréhokoli ¢lenského statu podle

¢l. 8ac odst. 4, jakmile zahdji svou ¢innost jako provozovatel platformy.
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2. Oznamujici provozovatel platformy sd¢li ¢lenskému statu své jediné registrace

tyto informace:

a)  nazev;

b)  poStovni adresu,

c) elektronickou adresu vcetné webovych stranek;

d)  viechna DIC vydana oznamujicimu provozovateli platformy;

e)  prohlaseni s informacemi o identifikaci tohoto oznamujiciho provozovatele
platformy pro tc¢ely DPH v Unii podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 2 a hlavy
XII kapitoly 6 oddilu 3 smérnice Rady 2006/112/ES;

f)  Clenské staty, v nichz jsou oznamovani prodejci rezidenty ve smyslu oddilu 11
pododdilu D.

3. Oznamujici provozovatel platformy informuje ¢lensky stat jediné registrace
o veskerych zménach v informacich poskytnutych podle pododdilu F bodu 2.

4. Clensky stat jediné registrace piidéli oznamujicimu provozovateli platformy
individualni identifikaéni ¢islo a oznami je elektronickymi prostfedky piislusSnym
organtim vSech ¢lenskych stati.
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5. Clensky stat jediné registrace pozada Komisi, aby vymazala oznamujiciho
provozovatele platformy z centralniho registru v téchto ptipadech:

a)  provozovatel platformy oznami danému clenskému statu, ze jiz nevykonava
zadnou ¢innost jakozto provozovatel platformy;

b)  pfineexistenci oznameni podle pismene a) existuji diivody se domnivat, ze
¢innost provozovatele platformy skondila;

c) provozovatel platformy jiz nesplituje podminky stanovené v oddilu I
pododdilu A bodu 4 pism. b);

d)  Clensky stat zrusil registraci u svého ptislusného organu podle pododdilu F
bodu 7.

6.  Kazdy clensky stat neprodlené uvédomi Komisi o kazdém provozovateli platformy
ve smyslu oddilu I pododdilu A bodu 4 pism. b), ktery zahdji svou ¢innost jako
provozovatel platformy, aniz se zaregistroval podle tohoto odstavce.
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Pokud oznamujici provozovatel platformy nesplni povinnost registrace nebo pokud
byla jeho registrace zrusena podle pododdilu F bodu 7 tohoto oddilu, pfijmou ¢lenské
staty, aniz je dotCen ¢lanek 25a, Gi¢innd, pfiméiena a odrazujici opatieni k vymahani
dodrzovani predpist v ramci své jurisdikce. Volba téchto opatieni zlistdva na uvazeni
&lenskych statl. Clenské staty se rovnéz vynasnaZi koordinovat sva opatieni
zaméfend na vymahani dodrzovani predpisii, véetné v krajnim piipadé zabranéni

tomu, aby oznamujici provozovatel platformy mohl pasobit v ramci Unie.
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Pokud oznamujici provozovatel platformy nesplni oznamovaci povinnost podle
oddilu IIT pododdilu A bodu 3 této ptilohy po dvou upominkach ze strany ¢lenského
statu jediné registrace, ptijme tento Clensky stat, aniz je dotCen ¢lanek 25a, nezbytna
opatteni ke zruSeni registrace oznamujiciho provozovatele platformy podle ¢l. 8ac
odst. 4. Registrace se zrusi nejpozdéji po uplynuti 90 dnti, avsak nikoli pted

uplynutim 30 dnii po druhé upomince.

Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systemu dan¢ z
pridané hodnoty (Uft. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1).”
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